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Bezpeénostni opatieni pro bezpe¢né
pouzwam

Chraiite zafizeni pfed silnymi vibracemi nebo narazy padajicich
pfedmétu a chraiite zafizeni pred rusivymi vlivy magnetického pole.
Aby nedoslo k poskozeni objektivu nebo termovizniho detektoru,
nemifte objektivem na silny zdroj tepelného svétla, jako je slunce
nebo jiné ciles vysokou tep\otou

demontaz plasté zafizeni bez povolem pfisné zakazana.

Objektiv a konektor rozhrani jsou nachylné k poskozeni. Neklepejte na
né, nepropichuijte je, nepropichujte ani neposkrabejte.

Nepouzivejte vyrobek v extrémné chladném, extrémné horkém, prasném
prostfedi nebo v prostfedi s vysokou vihkosti. Doporuéena provozni
teplota je -10 °C~+55 °C.

Zafizeni obnovujte v suchém prostredl bez korozivnich plyni a mimo
dosah pfimého slune¢niho zafeni.

Obalové materialy si fadné uschovejte pro pfipad, Ze byste potfebovali
zafizeni vratit zprostfedkovateli nebo jej v pfipadé problému zaslat zpét
vyrobci v piivodnim obalu.

Pokud zafizeni selze, obratte se na zastupce, u kterého jste zafizeni
zakoupili, nebo se obratte na nasi kancelaf poprodejniho servisu
(podrobnosti naleznete na posledni strané této broZury). Zafizeni
nerozebirejte ani nijak neupravuﬁe Nepreb\rame zadnou
odpovédnost za problémy zpl r p nebo
opravami.
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1. Ptehled vyrobkui

Spolecnost Thermal Master je svétovym lidrem v oblasti mobilniho termainiho
zobrazovani a snaZi se vyvijet jasné&jsi a chytiej$i termokamery nové generace.
Mame nejvice patentovanych technologii pro mobilni termovizi na svété a
garantujeme bezplatnou doZivotni technickou podporu pro upgrade vSech
nasich produktd. Nase fada P, zahrnujici modely P1, P2L, P2pro, P3 a P4,
nabizi idealni feSeni pro rizné scénare pouziti, od méfeni teploty v domacnosti
az po pramyslovou inspekci. Diky funkci plug-and-play Ize fadu P pfimo pfipojit
k chytrym telefontim, tablettim, pocitadiim a notebookiim a provadét tak
efektivni a presna méfeni.

2. Piipravky

2.1 stazeni softwaru

Aby bylo mozné z aplikace pfistupovat k infratervenému pozorovani,
termografii a dal$im funkcim, musi byt toto zafizeni pouZivano spole¢né s
aplikaci. Pro ziskani nejnovéjsi verze aplikace naskenuijte nize uvedeny QR
kéd.

PFipadné vyhledejte v obchodé s i i polozku "Temp Master" a
stahnéte si pfislusny software.

2.2 Nastaveni piipojeni

Zkontrolujte, zda jsou v telefonu povolena vSechna opravnéni vyzadovana
nainstalovanou aplikaci. V opaéném pfipadé nemusi byt nékteré funkce
dostupné. Patfi mezi né uloZisté, fotoaparat a nahravani zvuku, pro spravu
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infraerveného fotoalba, pouzivani kamery s viditelnym svétlem, pfistup k
funkci pofizovani videi, resp: iskavani Udaji o é Sifce a délce.
Pred pripojenim k zafizeni se ujistéte, Ze je zapnuta funkce ukladani OTG.
Pokud pouzivate smartphony OPPO, VIVO, OnePlus, realme nebo iQQOO,
musite tuto funkci zapnout ruéné. Vétsina ostatnich smartphonti ma vsak tuto
funkei ve vychozim nastaveni zapnutou.

Jakmile je zafizeni pfipojeno a rozpoznano telefonem, zobrazi se vyzva "Do
you allow the Temp Master to access the USB device?" a klepnéte na OK.
Pokud byla aplikace oteviena a nemuze zafizeni detekovat, zobrazi se
nasledujici rozhrani. To znamena, Ze nékteré funkce jsou zakazany.

TemP MasTER
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Poznamka: Parametry byly aktualizovany 28. bfezna 2025 a mohou se zménit

bez predchoziho upozornéni.

Poznamka: Vyse uvedené parametry méfeni teploty jsou ziskany v

laboratornim prostredi.
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4. Funkce softwaru

4.1 Uvodni stranka Uvod

Domovska stranka aplikace se sklada ze 3 hlavnich &asf
sklada ze tfi Casti: Produkt, Banner a Funkéni zéna.

Po kliknuti na zénu produktu muZete vstoupit na stranku infracerveného
termalniho snimani v realném Case, ktera poskytuje rGzné profesionalni
moznosti méFeni teploty a vybéru rezimu.

Kliknutim na tlacitko "Zakaznicky servis" ziskate pfistup do oficialni skupiny
poprodejniho zakaznického servisu, kde mohou uZivatelé hlasit a sdilet
zku$enosti s termovizi a ucit se techniky.

Kliknutim na tlacitko "Galerie" mohou uZivatelé vyhledat své pofizené
infracervené snimky a videa a také provadét sekundarni pravy nebo zdarma
vytvéret zpravy.

Tlagitko "Nastaveni” v dolni &asti integruje rizné moznosti, véetné Pfihlaseni
uzivatell, Zhodnoceni kvality, Zpétné vazby, stejné jako Informace o produktu,
Nastaveni snimku, Nastaveni teploty a dal3i.

Uvodni stréanka se
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4.2 strankass termovizi

Tato stranka obsahuje horni a dolni funkéni oblast a hlavni oblast obrazku
uprostfed. V horni funkéni oblasti se v horni &asti nachazi tlagitko Zpét na
domovskou stranku, tlacitko Obnoveni zavérky a tlacitko Nastaveni. V dolni
funkéni oblasti zleva doprava jsou to tlacitko PIP, Nastroje pro méfeni teploty,
Snimani obrazu, Nastaveni obrazu a Paleta pseudobarev. A oblast obrazu
uprostfed slouZi k zobrazeni infraderveného snimani, vysledki méfeni teploty
a dalSich informaci.

4.2.1 Obraz v obraze (PIP)

Kliknutim na toto tlacitko, muzete aktivovat fotoaparat telefonu a zobrazit
nebo integrovat opticky obraz do termalniho snimku. U obrazu z kamery
telefonu Ize nastavit umisténi, velikost a prihlednost. A muzete také pfepinat
predni nebo zadni kameru telefonu stisknutim tlacitka v pravém hornim rohu.
4.2.2 Profesionalni nastroje pro méfeni teploty
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Profesionalni rezim podporuje méfeni teploty pomoci tfi bodu, tfi ¢ar a tfi
obdélnikovych zén. U zén a Car se zobrazuje nejvyssi, nejniz§i a primérna
teplota.

Pouze bodové méfeni teploty podporuje pfidavani nebo pretahovani méficich
bodu. Chcete-li bod méfeni odstranit, klepnéte na néj. To plati i pro ostatni
ovladaci prvky.

Izotermickou stupnici (barevny pruh) Ize pouzit pro jiné palety nez
bila-horka nebo Cerna-horka ke zvyraznéni teplotni zény vyzadujici
zvlastni pozornost. Vybrana zéna se zobrazi ve formé palety, zatim co
ostatni jsou Gernobilé.

Chcete-li vymazat vSechny body, ¢ary a ramecky, klepnéte na pravy
ovladaci prvek Odstranit.

Klepnutim na tlagitko Temp Mode miZete prepnout reZzim méfeni teploty z
vychoziho reZimu HQ Mode (méfeni -20°C az 150°C ) na reZim Wide Range
Mode (méfeni 150°C az 600°C) nebo vybrat rezim Auto.

4.2.3 Zachyceni snimku

Klepnéte na tlacitko Photo Taking (Pofizovani fotografii), infracerveny obraz,
obraz ve viditelném svétle (zapnuto duéini spektrum) a prvky méfeni teploty
(zapnuto méfeni teploty) v zobrazené oblasti Ize zachytit a uloZit do Galerie.
Podporovano je kontinualni pofizovani fotografii.

Klepnutim na polozku Video Taking (Pofizovani videozaznamu) muZete
zaznamenat infracervené snimky a zvuky a uloZit je do Galerie.

Podporovano je pofizovani fotografii béhem pofizovani videa.

4.2.4 Nastaveni snimku

V ¢&asti Image Settings (Nastaveni obrazu) muZete otadet smér obrazu
zobrazeného uprosted, pouzit zrcadlovy obraz, upravit jas obrazu, zvolit miru
kontrastu obrazu a zménit barvu &teni podle svych pozadavku.

Stisknutim  tlaéitka v pravém hornim rohu mulzete vstoupit i do dalSich
nastaveni.

© Sunnysoft s.r.0., distributor


http://www.thermalmaster.com/

Thermal
Mq Stel' www.thermalmaster.com

4.2.5 Paleta pseudobarev

Ve vychozim nastaveni je v aplikaci k dispozici bila horka, erna horka,
Zelezna Cervend, Cervena horka a dal8ich 8 palet. Vyberte si rizné palety
podle svych preferenci nebo podle potfeby.

Paleta nema vliv na méfeni teploty. Izotermicka stupnice (barevny pruh) se
vsak vztahuje pouze na jiné palety nez bila horka a ¢erna horka.

5. Casto kladené dotazy

@ Pro¢ Temp Master nereaguje po pfipojeni k telefonu?

Problémy odstrariujte v tomto poradi:

a) Ujistéte se, Ze vas telefon pracuje s operaénim systémem Android 6.0
alespori.

b) Zkontrolujte, zda je v telefonu dostupna a povolena moznost OTG. Pokud

pouzivate OPPO, vivo, OnePlus, realme nebo iQOO, vyhledejte v Nastaveni

polozku "OTG" a ru¢né ji zapnéte. Tato funkce se automaticky vypne po 10

minutach necinnosti. Na vétsiné ostatnich telefoni je OTG ve vychozim

nastaveni zapnuta a Ize ji pouzivat pfimo.

c) Ujistéte se, Ze jste stahli aplikaci Temp Master a udélili ji vsechna

pozadovana opravnéni.

d) Odpojte a zapojte vyrobek. Pokud stale nereaguje, kontaktujte nas

poprodejni servis.

@ Pro¢ je moje obrazovka vzhiru nohama nebo v nespravném sméru?

Nase aplikace podporuje otaceni o 90 stupiiti ve Etyfech smérech a

nastaveni zrcadla. Do nabidky operaci muizete vstoupit klepnutim na tlacitko

Nastaveni na domovskeé obrazovce. Podrobnosti naleznete v &asti 4.2.5 této

prirucky.

® Co mam délat v pfipadé rozmazané obrazovky?

Vzhledem k provoznim vlastnostem nechlazenych infracervenych detektort je

tfeba obnovit obrazovku pomoci zavérky, tj. klepnutim na ikonu Zavérka. To

pomuze vytvorit jasné&jsi snimky.

@ Mohu fotoaparat pouzivat k pozorovani objektd pod vodou,
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za sklenénymi okny, pod obleéenim nebo pod kuzi?

Tato kamera detekuje predevsim infracervené viny v rozsahu 8 ~ 14um.
Nemuze tedy pozorovat objekty pfes vodu nebo obycejné sklo a mize méfit
pouze teplotu na povrchu obleceni a kiize.

® ije ter i zafeni pro lidské télo?

Ne. kamera aktivné nevyzafuje Zadné nebezpecné zareni, ale pouze
shromazduje informace o teple objekt. Lze ji tedy s klidnym svédomim
pouzivat.

®Jak mam zvysit pfesnost méfeni teploty?

a) Spravné nastaveni vzdalenosti, okolni teploty, vihkosti, odrazené teploty
a emisivity (tabulka emisivity béznych objektd je k dispozici online).

b) Vyberte vyrobky s vhodnou ohniskovou vzdalenosti. Cim vétsi je ohniskova
vzdalenost, tim del3i je detekéni vzdalenost (protoze schopnost atmosféry
pohlcovat infradervené viny je takova, Ze ¢im vétsi je vzdalenost, tim vétsi je
utlum energie a tim nizsi je pfesnost méfeni teploty).

@ Pro¢ se na obrazovce objevuji vodorovné, svislé nebo zvinéné éary ¢i
duchové?

Pricinou je obvykle Spatny kontakt rozhrani nebo vnéjsi elektromagnetické
rudeni signalu. Problém mlzete vyfesit nasledujicimi kroky:

a) Restartujte mobilni telefon, odpojte a znovu pfipojte termokameru.

b) Pripojte se pfimo k mobilnimu telefonu nebo se piipojte pomoci
prodluZovaciho kabelu.

c) Provedte test pomoci jiného mobilniho telefonu. Pokud problém
pretrvava, vratte zafizeni do poprodejniho servisu k odstranéni problém.
® Je normalni, Ze po pfipojeni termokamery je uvnitf vzdy slysSet
zvuk "cvaknuti"?
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Ano, je. Jedna se o zvuk zavérky termokamery pro obnoveni obrazu (také se

V pfipadé rozmazaného snimku na néj kliknéte rucné, aby

a méfeni teploty presn Kdyz je zafizeni pravé pfipojeno k
mobilnimu telefonu, zavérka zaznin € k o I'i k r & t . Po nékolika minutach
pouzivani dosahne vnitfek zafizeni tepelné rovnovahy a frekvence zavérky se
Ssnizi.

6. Sluzby vyrobku

6.1. Zavazek k poskytovani sluzeb

Spolegnost Thermal Master Technology Co., Ltd. se zavazuje poskytovat
zakaznikim kvalitni $koleni, idrzbu a technickou podporu. Spolecnost si preje
udrzovat dlouhodobé vztahy se zakazniky. Nadale nabizi systémy nejnovéjsi
verze a ucinnou, v&asnou podporu, pfeskoleni a poradenské sluzby na
zakladé potieb zakazniki, aby pomohla maximalizovat jejich ekonomicky
piinos.

6.2. Poprodejni kontakt

E-mail: support@thermalmaster.com Tel:
+1(346) 247-6555
Webové stranky: www.thermalmaster.com

0:

(ofciani webov strinky) {poprodein sendis)

10
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© Thermal Master T Co., Ltd. 2024. V§ prava
vyhrazena. Veskery obsah této pfiruéky, véetné textd, obrazku, grafiky
atd., patfi spole¢nosti Thermal Master Technology Co., Ltd. (dale jen
"spole¢nost” nebo "Thermal Master"). Tato specifikace nesmi byt
reprodukovana, kopirovana, prekladana ani prenasena jako celek nebo jeji
&asti bez predchoziho pisemného souhlasu.

Tato specifikace je uréena pro orientacni ucely. Fotografie, grafiky, schémata a
ilustrace uvedené ve specifikaci slouzi pouze pro vysvétleni a ilustraci a mohou
se lisit od konkrétniho vyrobku. Skutec¢né vyrobky se mohou lisit v dusledku
vylep$eni nebo zmény vyrobku. Spolecnost sice déla vse pro to, aby zajistila
presnost obsahu této i ale zaroven je zadné vyslovné ani
nepfimé naroky nebo zaruky na tuto specifikaci.

Spole¢nost Thermal Master muze tuto pfirucku aktualizovat v dusledku
vylep$eni produktu nebo jinych potfeb. Chcete-li ziskat nejnovéjsi pfirucku,
obratte se na spole¢nost Thermal Master Technology. Spoleénost Thermal
Master doporucuje pouzivat tuto pfirucku pod vedenim odbornika.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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8. Tabulka emisivity

Material Emisivita
Lidska kize :0.98
Deska plodnych spoju s integrovanymi obvody :0,91
Beton :0,92
Porcelan :0.92
Pryz 0.95
Dievo :0 .90
sfal 0.96
Cinla :0 .93
e 090
Plda :0.92
Karton :0 .90
Bila folie Papir :0.93
Voda 096
Snin 0.85
Mramor :0_94
Lesténé skio 0.94
Katodicky oxid hlinity :0.55
Oxid zelezity 0.64
Oxidovana ocel :0.79
(Oxidovana nerezova ocel :0,35
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Precautions for Safe Use

Please protect the device from vigorous vibration, or impacts by
falling objects, and keep the device away from magnetic field
interference.

Do not aim the lens at a strong thermal light source, such as the
sun or other high-temperature targets, to avoid damage to the
lens or thermal imaging detector.

Please keep it properly after use. To prevent device failure,
disassembling the device shell without permission is strictly
prohibited.

The lens and the interface connector are prone to damage. Do
not knock, pry, puncture, or scratch them.

Do not use the product in extremely cold, extremely hot, dusty, or
high-humidity ~ environments. The recommended service
temperature is -10°C~+55°C.

Please restore the device in a dry, non-corrosive gas environment
and away from direct sunlight.

Please keep the packaging materials properly in case you need to
return the device to the Agent or send it back to the
manufacturer in its original package if issues arise.

If the device fails, please contact the Agent from whom you
purchased the device or reach out to our after-sales service office
(refer to the last page of this booklet for details). Do not
disassemble or modify the device in any way. We assume no
responsibility for any problems caused by unauthorized
modifications or repairs.
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1. Product Overview

As the global leader in mobile thermal imaging, Thermal Master is
committed to developing clearer and smarter next-generation thermal
cameras. We have the most patented technologies for mobile thermal
imaging in the world and guarantee free lifetime technical upgrade
support for all our products. Our P-series, including the P1, P2L, P2pro,
P3 models, and P4, offers an ideal solution for various application
scenarios, from household temperature measurement to industrial
inspection. Thanks to its plug-and-play feature, the P series can be
directly connected to smartphones, tablets, computers, and laptops
for efficient and precise measurements.

2.Preparations

2.1 Software Downloading

This device must be used together with the App in order to access
infrared observation, thermography, and other functions from the app.
Please scan the QR code below to obtain the latest version of the app.
Alternatively, search for "Temp Master” in the app store to download
the corresponding software.

2.2 Connection Setup

Ensure that all permissions required by the installed app are enabled
on your phone. Otherwise, some functions may not be available.
These include storage, camera, and audio recording, for managing

2
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the infrared photo album, using the visible light camera, accessing the
video-taking function, and acquiring latitude and longitude data,
respectively.

Before plugging into the device, ensure that the OTG storage function
has been turned on. When using OPPO, VIVO, OnePlus, realme, or
iQOO0 smartphones, you will need to manually turn on this function.
However, most other smartphones have this function enabled by
default.

Once the device is plugged in an d recognized by your phone, you will
see a prompt asking, "Do you allow the Temp Master to access the
USB device?" and tap OK.

If the app has been opened and cannot detect the device, the
following interface is displayed. This means that some functions are
disabled.

Please plug in the device and turn on
the OTG function

TEMP MASTER
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3.Specifications

Model Ll P3 P4
IR Resolut | 256x192 256x192
Resolution / / / 1280x960
Measurement I 1112F
Range (-20°C~-600°C)
Temp Accuracy +2°C (+2% of reading)
NETD < domk [ <35mK
Razor X Patented Al image aigorfm
Battery Life 300~480 min 700~300 min
Frame Rate 3
Palettes. 12 Palettes (white hot/ black hot/ iron red/ red hot + 8 other palettes)
Colorbar Tech Highlight temperature target
Temperature
e Emissivity, Distance, Environmental temperature
e Secondary point fine/ plane data analysis
Adsptation ‘Smartphone/Tablet/Computer/Laptop
hormalbastet 2nd Generation ASIC/ 1Q+/ AL TEMP
sing Mode [ATSTRIEed  [hermalzed  [Mhemalied [manual focusig  Athermaized
Foa Prime Lens prime Lens lens Lens
Fov. 52°(H)x39°(V) | 56.0°(H)42.2°(V) | 56.0°(H)x42.2°(v) | 40°(H)x30.2°(V) _56.0°(H)x42.2°(V)
Size S9°31°9(mm) | 31721°9.8nm) | 27°16°0,8m) | 57°27*17.3(mm) __53729*11(mm)
(Qpatating SOFI319F(-15°C~55°C)
(Storzge ~40°F~185°F(-40°C~85°C)
[App Name Temp Master
(Compatibls Android, 10 Android Ancrod. 105 | o, 105 Android
Note: The parameters are updated on March 28, 2025, and are
subject to change without notice.
Note: The above temperature measurement parameters are obtained

in the laboratory environment.
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4. Software Function

4.1 Homepage Introduction

The App’s homepage consists 3 main portions: Product, Banner, and
Function zone.

Click the product zone you can enter the real-time infrared thermal
imaging page, which provides various professional temperature
measurement and mode selection options.

Click the "Customer Service" button allows access to the official after-
sale customer service group, where users can report and share
thermal imaging experience and learn techniques.

Clicking on the "Gallery" button allows users to find their captured
infrared images and videos, as well as perform secondary editing or
generate reports for free.

The "Settings" button at the bottom integrates various options
including Users Login, QAs, Feedbacks as well as Product Info, Image
Settings, Temperature settings and others.
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4.2 Thermal Imaging Page

This page includes upper and lower function areas and main image
area in the middle. For upper function area, there are Back to
homepage button, Shutter Refresh button and Setting button on the
top. From the left to right of the lower function area, they are PIP
button, Temperature Measure Tools, Image Capture, Image setting
and Pseudo Color Palette. And the image area in the middle is used to
display infrared imaging, temperature measurement results, and other
information.

4.2.1 Picture In Picture(PIP)

Click this button , you can active your phone camera to display or
integrate optical image into thermal image. The phone camera image
is adjustable for location, size, and transparency. And you can also
switch the front or back cameras of your phone by pressing the button
at upper right corner.

4.2.2 Professional Temperature Measuring Tools
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The professional mode supports temperature measurement by three
points, three lines, and three rectangular zones. For zones and lines,
the highest, lowest, and average temperatures are displayed.

Only point-based temperature measurement supports adding or
dragging measurement points. To delete a measurement point, tap
the point. This is also the case for other controls.

The isotherm scale(color bar) can be used for palettes other than
white-hot or black-hot to highlight the temperature zone requiring
special attention. The selected zone is displayed in the form of a
palette while others are in black and white.

To clear all the points, lines, and frames, tap the rightmost Delete
control.

Tap the Temp Mode button you can switch the temperature
measuring mode from default HQ Mode (measure -20°C to 150°C) to
Wide Range Mode( measure 150°C to 600C) or select Auto mode.
4.2.3 Image Capture

Tap Photo Taking, the infrared image, visible light image (dual-
spectrum enabled), and temperature measurement elements
(temperature measurement enabled) in the displayed area can be
captured and saved to the Gallery.

Continuous photo taking is supported.

Tap Video Taking to record the infrared images and sounds and save
to the Gallery.

Taking photos while taking video is supported.

4.2.4 Image Settings

Under the Image Settings, you can rotate the direction of image
displayed in the middle, apply mirror image, adjust the image
brightness, choose image contrast rates and change the readings
color as per your requirements.

You can also enter other settings by pressing the button at upper right
corner.
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4.2.5 Pseudo Color Palette

By default, the app has white hot, black hot, iron red, red hot and
other 8 palettes available for uses. Select different palettes as you
prefer or as required.

The palette does not affect temperature measurement. However, the
isotherm scale(color bar) only applies to palettes other than white-hot
and black-hot.

5. FAQs

(O Why does Temp Master not respond after being plugged
into the phone?

Please troubleshoot in this order:

a) Ensure that your phone runs with Android 6.0 at least

b) Verify that the OTG option is available on your phone and is
enabled. If you are using OPPO, vivo, OnePlus, realme, or iQOO,
search "OTG" in Settings and manually turn it on. This function is
automatically turned off after 10 minutes of inactivity. On most other
phones, OTG is turned on by default and can be used directly.

c) Ensure that you have downloaded the temp master app and
granted all permissions required by the app.

d) Unplug and plug in the product. If it still does not respond, contact
our after-sales staff.

(@) Why is my screen upside down or in an incorrect direction?
Our app supports 90-degree rotation in four directions and mirror
adjustment. You can tap the Settings button on the home screen to
enter the menu for operations. For details, refer to 4.2.5 of this
manual.

(3 What should I do in the event of a blurry screen?

Given the operating characteristics of uncooled infrared detectors, you
need to refresh the screen using the shutter, that is, tapping the
Shutter icon. This helps produce clearer images.

@ Can I use the camera to observe objects underwater,
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outside glass windows, under clothes, or under the skin?

This camera mainly detects an infrared wavelength range of 8~14um.
So it cannot observe objects through water or ordinary glass and can
only measure temperatures on the surfaces of clothes and skin.

® Does thermal camera pose radiation hazards to the human
body?

No. The camera does not actively emit any hazardous radiation but
only collects the heat information of objects. It can be used with
peace of mind.

@®How should I increase y in
measurement?

a)Correct distance, ambient temperature, humidity, reflected
temperature, and emissivity (the emissivity table of common objects is
available online)

b) Select products with appropriate focal lengths. The larger the focal
length, the longer the detection distance (because the ability of the
atmosphere to absorb infrared waves is that the longer the distance,
the greater the energy attenuation, and the lower the accuracy of
temperature measurement)

@ Why does my screen have horizontal, vertical, or wavy lines
or ghost images?

It is generally caused by poor interface contact or external
electromagnetic interference of the signal. You can solve the problem
through the following steps:

a) Restart the mobile phone, unplug and reconnect the thermal
camera

b) Directly connect to the mobile phone or connect with an extension
cable

c) Test with another mobile phone. If the problem persists, return the
device to the after-sales service for troubleshooting.

Is it normal to always hear a "click" sound inside after
connecting the thermal camera?

p
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Yes, it is. This is the shutter sound of the thermal camera to refresh
the image (also called correction). For the blurred image, click it
manually for a clearer image and more accurate temperature
measurement. When the device is just connected to the mobile phone,
the shutter will sound several times. After being used for a few
minutes, the inside of the device reaches the thermal balance, and the
shuttering frequency will decrease.

6. Product Services

6.1. Service Commitment

Thermal Master Technology Co., Ltd. is committed to providing quality
training, maintenance, and technical support for customers. The
Company wishes to maintain a long-term relationship with the
customers. It continues to offer systems of the latest version and
effective, timely support, retraining, and consulting services based on
customer needs to help maximize customers' economic benefits.

6.2. After-Sales Contact

Email: support@thermalmaster.com
Tel: +1(346) 247-6555

Website: www.thermalmaster.com

(Official website) (After-sales service)
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7. Warranty Certificate

Warranty Card
Dear user,

We will offer a two-year free repair or replacement service for any
device failure under normal use.

The term "failure under normal use" generally refers to product
defects from the factory or natural wear and tear caused by the user's
normal use without intentional or negligent factors, excluding failures
or damages due to any improper operation, unauthorized disassembly,
or violation of the Precautions for Safe Use.

In case of any fault of your purchased product, please return it to the
Agent in time or contact our after-sales service directly.

The warranty would be void if the users themselves disassemble or
modify the devices within the warranty period.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

May 2024
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© Thermal Master Technology Co, Ltd. 2024. All rights
reserved. All in this ing texts, pictures,
graphics, etc., belong to Thermal Master Technology Co., Ltd.
(hereinafter referred to as "the Company" or "Thermal
Master"). This specification may not be reproduced, photocopied,
translated, or transmitted in whole or in part without prior written
permission.

This specification is for guidance purposes. The photographs, graphics,
diagrams, and illustrations provided in the specification are for
explanatory and illustrative purposes only and may differ from the
specific product. Actual products may vary due to product
enhancement or change. While the Company does its utmost to
ensure the accuracy of content in this specification, while it makes no
explicit or implicit claims or guarantees on this specification.

Thermal Master may update this manual as a result of product
upgrades or other needs. For the latest manual, please contact
Thermal Master Technology. Thermal Master suggests you use this
manual under the guidance of profession
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8. Emissivity Table

Material Emissivity
Human Skin 0.98
[PCB Integrated Circuit Board 0.91
Concrete 0.92
Porcelain 0.92
Rubber 0.95
'ood 0.90
lAsphalt 0.96
Brick 0.93
Gravel 0.0
Soil 0.92
Cardboard 0.90
hite Film Paper 0.93
ater 0.96
ISnow 0.85
Marble 0.94
Polished Glass 0.94
Cathodic Aluminum Oxide 0.55
Iron Oxide 0.64
Oxidized Steel 0.79
Oxidized Stainless Steel 0.85
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VorsichtsmaBnahmen

® Schiitzen Sie das Gerdt vor starken Vibrationen oder StéBen durch
herabfallende Gegenstande, und halten Sie es von
Magnetfeldstérungen fern.

® Richten Sie das Objektiv nicht auf eine starke Wéarmequelle, z. B.
die Sonne oder andere Objekte mit hohen Temperaturen, um
Schaden am Objektiv oder am Warmebilddetektor zu vermeiden.

® Bitte bewahren Sie das Gerat nach dem Gebrauch
ordnungsgemaB auf. Um einen Ausfall des Geréts zu verhindern,
ist es strengstens verboten, das Geh&use des Geréats ohne
Genehmigung zu zerlegen.

® Das Objektiv und der Anschluss sind leicht zu beschadigen.
Vermeiden Sie bitte Schlage, StoBe, Stiche und Kratzer.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in einer extrem kalten, heiBen,
staubigen oder feuchten Umgebung. Die empfohlene
Betriebstemperatur liegt zwischen -10 °C und +55 °C.

® Bitte lagern Sie das Gerat in einer trockenen Umgebung ohne
korrosive Gase und schiitzen Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung.

® Bitte bewahren Sie das Verpackungsmaterial gut auf, damit das
Gerat bei Problemen in der Originalverpackung an den Handler
oder an den Hersteller zuriickgeschickt werden kann.

® Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerét gekauft haben,
oder an unseren Kundendienst (Einzelheiten finden Sie auf der
letzten Seite dieses Handbuchs). Zerlegen oder modifizieren Sie
das Gerét in keiner Weise. Wir (ibernehmen keine Verantwortung
fiir Probleme, die durch unbefugte Anderungen oder Reparaturen
verursacht werden.
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1. Produktiibersicht

Thermal Master, als weltweiter Marktfiihrer fiir Smartphone-
Warmebildkameras, widmet sich der Entwicklung innovativer, kliigerer
und schérferer Wérmebildkameras. Mit den meisten Patenten fiir
Smartphone-Warmebildtechnologien weltweit bieten wir lebenslangen
kostenlosen Technologie-Upgrade fiir alle Produkte. Die P-Serie deckt
alle Anwendungsbereiche ab, von der Haushaltstemperaturmessung
bis zur industriellen Inspektion. Die Modelle der P-Serie umfassen P1,
P2L, P2pro, P3 und P4 fiir verschiedene Temperaturmessszenarien.
Gleichzeitig konnen Sie die Kamera direkt mit Ihrem Smartphone,
Tablet, PC oder Laptop verbinden — fiir prazise Messungen im Plug-
and-Play-Verfahren.

2. Vorbereitungen

2.1 App herunterladen

Dieses Gerat muss zusammen mit der App verwendet werden, um auf
Funktionen wie Infrarotbeobachtung, Thermografie usw. in der App
zugreifen zu kdnnen. Bitte scannen Sie den untenstehenden QR-Code,
um die neueste Version der App zu erhalten.

Alternativ kénnen Sie im App Store nach ,Temp Master” suchen, um
die entsprechende Software herunterzuladen.

2.2 Verbindung herstellen
Stellen Sie sicher, dass alle von der installierten App benétigten
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Berechtigungen auf Ihrem Handy zugelassen sind. Andernfalls sind
einige Funktionen moglicherweise nicht verfiigbar. Dazu gehdren
Speicher-, Kamera-, Audioaufnahme- und Standortberechtigungen
jeweils fiir die Verwaltung des Infrarot-Fotoalbums, die Verwendung
der Kamera fiir sichtbares Licht, den Zugriff auf die Funktion zur
Videoaufnahme und die Erfassung von Breiten- und Langengraden.
Bevor Sie das Gerédt einstecken, stellen Sie sicher, dass die OTG-
Speicherfunktion aktiviert ist. Bei OPPO-, vivo-, OnePlus-, realme- oder
iQO0-Handys muss die Funktion manuell aktiviert werden. Bei den
meisten anderen Handys ist diese Funktion jedoch standardmaBig
aktiviert.

Wenn das Gerét eingesteckt ist und vom Handy erkannt wird, wird die
Aufforderung angezeigt: ,Mdchten Sie Temp Master den Zugriff auf
das USB-Gerét erlauben?", tippen Sie dann auf ,0K".

Wenn die App gedffnet ist, aber das Geréat nicht erkannt wird, wird der
folgende Bildschirm angezeigt. In diesem Fall sind einige Funktionen
deaktiviert.

TEMP MASTER
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3. Spezifikationen

Modell P P4
TR-AuffGzun PEID)
Visuelle
|Aufisung ! 1280960
B
(20°C-600°0)
£2°C (£2 % vom Messwert)
<40mK [ <35mK
Paten
700 55 300
0bs oMt 00 e
25z
Palette T2 Paletien (WeiBglut ] Schviarzgiut ] Eisenrot ] Rotgit + 8 wetere Paletten
Fartibalkens Hervorhebung von Temperaturzilen
Temperaturkor
S Emissionsgrad, Abstand, Umgebungstemperatur
Prafeaionalle Sekundare Datenanalyse von PunktenLinien/Ebenen
analyse
ompatibe it Smartphon o
Warme-Master-
(e 2nd Generation ASIC/ 1Q+/ A1 TEMP
i Manuelle [Athermaiisieries
A Prime-Objektiv__|Prime-Objektiv__|Prime-Objektiv _|Fokussierung __|Prime-Objektiv
Sichtfeld S2-(H)39°(V) | 56.0°(H)c42.2°(0) | 56.0°(H)x42.2°0) | 40°(H)x30.2°(V) | 56.0°(H 2.5
GréBe 59*31°9(mm) | 31%21*9.8(mm) | 27718*9.8(mm) | 57°27*17.2(mm) | 53+29*11(mm)
o S 131°F(-15°C~55°C)
atur
i 40 185°F(40°C ~85°C)
Name der App Temp Master
Kompatible
Smartphone- | Android. 105 Android Android, 108 | Android. 10 Android
Modelle

Hinweis: Die Parameter wurden am 28. Marz 2025 aktualisiert und
konnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Hinweis: Die oben genannten Temperaturmessparameter wurden in
einer Laborumgebung ermittelt.
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4. Funktion der Software

4.1 Einfiihrung in den Startbildschirm

Der Startbildschirm der App besteht aus 3 Hauptbereichen: Produkt,
Banner und Funktionsbereich.

Tippen Sie auf das Bereich ,Produkt", um die Seite fir Echtzeit-
Warmebildaufnahmen aufzurufen, auf der verschiedene Optionen fiir
die professionelle Temperaturmessung und die Modusauswahl zur
Verfiigung stehen.

Klicken Sie auf die Taste ,Kundenservice” und Sie erhalten Zugang zur
offiziellen Kundendienstgruppe fiir den After-Sales-Bereich, in der
Benutzer ihre Erfahrungen mit der Warmebildtechnik austauschen und
Techniken erlernen kénnen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche ,Fotoalbum™, um die von Ihnen
aufgenommenen Infrarotbilder und -videos anzuzeigen und zu
bearbeiten oder kostenlos Berichte zu erstellen.

Mit der Schaltflache ,Einstellungen" am unteren Rand lassen sich
verschiedene Optionen anzeigen, darunter Benutzeranmeldung, FAQs,
Feedback sowie Produktinformationen, Bildeinstellungen,
Temperatureinstellungen usw.
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4.2 Schnittstelle fir Warmebilder

Diese Schnittstelle ist in einen oberen und einen unteren
Funktionsbereich sowie einen Bildbereich in der Mitte unterteilt. Im
oberen Funktionsbereich finden Sie die Tasten ,Zuriick zur Startseite”,
»Shutter aktualisieren” und ,Einstellungen”. Von links nach rechts im
unteren  Funktionsbereich  sind dies die PIP-Taste, die
Temperaturmesswerkzeuge, die Bilderfassung, die Bildeinstellung und
die Pseudo-Farbpalette. Der Bildbereich in der Mitte dient dazu,
Infrarotbilder, Temperaturmessergebnisse und andere Informationen
anzuzeigen.

4.2.1 Bild In Bild (PIP)

Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um die Handykamera zu aktivieren
und das optische Bild anzuzeigen oder in das Wéarmebild einzufiigen.
Die Position, die GréBe und die Transparenz der von der Handykamera
aufgenommenen Bilder kénnen gedndert werden. Sie koénnen auch
zwischen der Front- und der Riickkamera Ihres Handys wechseln,
indem Sie auf die Schaltflache in der unteren rechten Ecke tippen.
4.2.2 Professionelle Werkzeuge zur Temperaturmessung

Der professionelle Modus unterstiitzt die Temperaturmessung mit drei
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Punkten, drei Linien und drei rechteckigen Bereichen. Fiir Bereiche
und Linien werden die héchste, die niedrigste und die mittlere
Temperatur angezeigt.

Nur fiir die Temperaturmessung mit Punkten konnen Messpunkte
hinzugefiigt oder verschoben werden. Tippen Sie zum Loschen eines
Messpunkts auf diesen Punkt. Dies gilt auch fiir andere
Steuerelemente.

Die Skala der Isothermen (Farbbalken) kann fiir alle Paletten auBer
WeiBglut und Schwarzglut verwendet werden, um den zu
beobachtenden Temperaturbereich hervorzuheben. Der gewahlite
Bereich wird in Form einer Palette angezeigt, wéhrend die anderen in
schwarz-weif dargestellt werden.

Um alle Punkte, Linien und Rechtecke zu léschen, tippen Sie auf das
Steuerelement ,Loschen" ganz rechts.

Tippen Sie auf die Taste ,Temp-Modus” und wechseln Sie den
Temperaturmessmodus vom Standard-HQ-Modus (Messung von -
20 °C bis 150 °C) in den Weitbereich-Modus (Messung von 150 °C bis
600 °C) oder wahlen Sie den Automatikmodus.

4.2.3 Bilderfassung

Wenn Sie auf Fotoaufnahme tippen, kénnen Sie das Infrarotbild, das
Bild mit sichtbarem Licht (Dual-Spektrum aktiviert) und die
Temperaturmesselemente  (Temperaturmessung  aktiviert)  im
angezeigten Bereich aufnehmen und im Fotoalbum speichern.

Die kontinuierliche Aufnahme von Fotos wird unterstiitzt.

Tippen Sie auf Videoaufnahme, um die Infrarotbilder mit Ton
aufzunehmen und sie im Fotoalbum zu speichern.

Wahrend der Videoaufnahme kénnen Sie auch Fotos aufnehmen.
4.2.4 Bildeinstellungen

In den Bildeinstellungen kdnnen Sie das in der Mitte angezeigte Bild
drehen, spiegeln, die Helligkeit und den Kontrast des Bildes einstellen
und die Anzeigefarbe je nach Bedarf &ndern.

20



Thermal
Master www.thermalmaster.com

Sie koénnen auch andere Einstellungen vornehmen, indem Sie oben
rechts auf die Schaltflache tippen.

4.2.5 Falschfarbpalette

StandardmaBig sind in der App die Farben WeiBglut, Schwarzglut,
Eisenrot, Rotglut und 8 weitere Paletten verfiigbar. Wahlen Sie je nach
Vorliebe oder Bedarf eine Palette aus.

Die Farbpalette hat keinen Einfluss auf die Temperaturmessung. Die
Skala der Isothermen (Farbbalken) gilt jedoch nur fiir alle Paletten
auBer WeiBglut und Schwarzglut.

5. HGF

@ Warum erfolgt keine Reaktion, wenn das Gerat Temp
Master an das Handy angeschlossen wird?
Bitte fiihren Sie die folgenden Schritte zur Fehlerbehebung durch:

a) Stellen Sie sicher, dass das System Ihres Telefons mindestens
Android 6.0

b) Uberpriifen Sie, ob die OTG-Option auf Threm Handy verfligbar und
aktiviert ist. Bei OPPO, vivo, OnePlus, realme oder iQOO suchen Sie in
den Einstellungen nach ,OTG" und aktivieren Sie diese Funktion
manuell. Diese Funktion wird nach 10 Minuten Inaktivitdt automatisch
deaktiviert. Bei den meisten anderen Handys ist die OTG-Funktion
standardmaBig aktiviert und kann direkt verwendet werden.

c) Stellen Sie sicher, dass Sie die App heruntergeladen und der App
alle erforderlichen Berechtigungen erteilt haben.

d) Stecken Sie das Gerdt erneut ein. Wenn weiterhin keine Reaktion
erfolgt, wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

@ Warum steht der Bildschirm auf dem Kopf oder ist in eine
falsche Richtung ausgerichtet?
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In der App konnen Sie den Bildschirm um 90 Grad in vier Richtungen
drehen und spiegeln. Sie kénnen auf dem Startbildschirm auf die
Schaltfldche ,Einstellungen™ tippen, um das Menti fiir die Bedienung
aufzurufen. Weitere Informationen finden Sie unter 4.2.5 in diesem
Handbuch.

® Was kann ich tun, wenn die Bildqualitit unscharf ist?

Aufgrund der Betriebseigenschaften des ungekihlten Infrarot-
Detektors miissen Sie den Bildschirm mit Hilfe des Verschlusses
aktualisieren, indem Sie auf das Verschlusssymbol tippen. Dadurch
werden die Bilder klarer.

@ Kann ich mit dieser Kamera Objekte unter Wasser,
auBerhalb von Glasfenstern, unter Kleidung oder unter der
Haut beobachten?

Diese Kamera erkennt hauptséchlich einen Infrarot-
Wellenléngenbereich von 8 bis 14 um. Sie kann also keine Objekte
durch Wasser oder gewohnliches Glas hindurch beobachten und kann
nur die Temperaturen der Bekleidungs- und Hautoberflachen messen.

® Gefahrdet die War i den hlichen Korper
durch Strahlung?

Nein. Die Kamera gibt aktiv keine gefahrliche Strahlung ab, sondern
sammelt nur die Wéarmeinformationen von Objekten. Daher kann sie
bedenkenlos verwendet werden.

Wie kann die Temp ?
a) Korrektur des Abstands, der Umgebungstemperatur, der
Luftfeuchtigkeit, der reflektierten Temperatur und des Emissionsgrads

(Die Emissionsgrad-Tabelle gangiger Objekte kann online abgerufen
werden)

b) Wahlen Sie Produkte mit geeigneten Brennweiten. Je groBer die
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Brennweite ist, desto weiter ist die Erfassungsentfernung (da die
Atmosphare in der Lage ist, Infrarotwellen zu absorbieren, ist die
Energieddmpfung mit zunehmender Entfernung gréBer und daher ist
die Genauigkeit der Temperaturmessung geringer)

@ Warum erscheinen auf dem Bildschirm horizontale,
vertikale oder wellenférmige Streifen oder Geisterbilder?

In der Regel liegt es daran, dass das Gerét nicht richtig angeschlossen
ist oder das Signal durch externe elektromagnetische Stérungen
beeintréchtigt wird. Zur Fehlerbehebung kénnen Sie die folgenden
Schritte durchfiihren:

a) Starten Sie das Handy neu, stecken Sie die Warmebildkamera
erneut ein

b) SchlieBen Sie das Gerét direkt an das Handy an oder verbinden Sie
es mit einem Verlangerungskabel
c) Verwenden Sie ein anderes Handy zum Priifen. Wenn der Fehler

weiterhin besteht, senden Sie das Gerdt zur Fehlerbehebung an den
Kundendienst zuriick.

Ist es normal, dass im der Wir
immer ein Klickgerdusch ertont, wenn sie angeschlossen ist?

Ja, das ist normal. Es handelt sich darum, dass die Warmebildkamera
den Verschluss auslost, um das Bild zu aktualisieren (auch als
Korrektur bezeichnet). Wenn das Bild unscharf dargestellt wird,
konnen Sie den Verschluss manuell auslésen, das Bild wird dann klarer
und die Temperaturmessung wird genauer. Wenn das Gerdt zum
ersten Mal an Ihr Handy angeschlossen wird, ertont das Gerdusch
mehrmals. Nachdem das Gerét einige Minuten in Betrieb war, wird ein
thermisches Gleichgewicht im Inneren des Gerats erreicht und der
Verschluss wird weniger haufig ausgeldst.
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6. Produktbezogene Dienstleistungen

6.1. Serviceverpflichtung

Thermal Master Technology Co., Ltd. verpflichtet sich, qualitativ
hochwertige Schulungen, Wartung und technische Unterstiitzung fiir
Kunden anzubieten. Das Unternehmen bemiiht sich darum, eine
langfristige Beziehung zu seinen Kunden zu pflegen. Es bietet
weiterhin die neueste Version der Systeme zur Verfiigung und bietet
effektive, rechtzeitige Unterstiitzung, Umschulung und
Beratungsdienste je nach Kundenbedarf an, um sicherzustellen, dass
die Kunden maximalen wirtschaftlichen Nutzen daraus ziehen.

6.2. Kundendienst-Kontakt

Email: support@thermalmaster.com

Tel.: +1(346) 247-6555

Website: www.thermalmaster.com

(Offizielle Website) (Kundendienst)
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7. Garantiezertifikat

Garantiekarte

Sehr geehrte Benutzerinnen und Benutzer,

Fir alle Gerdte, die bei normalem Gebrauch ausfallen, bieten wir
Ihnen einen zweijahrigen kostenlosen Reparatur- oder Ersatzservice
an.

Der Begriff ,Fehler bei normalem Gebrauch® bezieht sich im
Allgemeinen auf herstellungsbedingte Produktméngel oder eine
normale Abnutzung, die vom Benutzer bei normalem Gebrauch nicht
absichtlich oder fahrldssig verursacht wird, jedoch nicht auf Fehler
oder Schéaden, die durch unsachgem&Be Bedienung, unbefugte
Demontage oder Nichtbeachtung der VorsichtsmaBnahmen entstehen.

Sollte das von Ihnen gekaufte Produkt einen Fehler aufweisen, senden
Sie es bitte rechtzeitig an den Handler zuriick oder wenden Sie sich
direkt an unseren Kundendienst.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer die Geréte innerhalb der
Garantiezeit selbst zerlegt oder modifiziert.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Mai 2024
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024. Alle Rechte vorbehalten.
Alle in diesem Handbuch enthaltenen Informationen, einschlieBlich
Text, Abbildungen, Grafiken usw., sind Eigentum von Thermal Master
Technology Co., Ltd. (im Folgenden als ,das Unternehmen" oder
»Thermal Master" bezeichnet). Dieses Handbuch darf ohne schriftliche
Genehmigung weder ganz noch teilweise vervielféltigt, fotokopiert,
Ubersetzt oder weitergegeben werden.

Dieses Handbuch dient als Anleitung. Die in diesem Handbuch
enthaltenen Fotos, Grafiken, Diagramme und Abbildungen sind
lediglich zur Erlduterung und Veranschaulichung gedacht und kénnen
von dem jeweiligen Produkt abweichen. Tatsachliche Produkte kdnnen
aufgrund von Produktverbesserungen oder -&nderungen abweichen.
Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, um sicher zu
stellen, dass die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
korrekt sind, gibt das Unternehmen keine ausdriicklichen oder
stillschweigenden Zusicherungen oder Garantien in Bezug auf dieses
Handbuch.

Aufgrund von Produktverbesserungen oder anderen Anforderungen
kann Thermal Master dieses Handbuch aktualisieren. Fir die neueste
Version des Handbuchs kontaktieren Sie Thermal Master Technology
bitte. Wir empfehlen Ihnen, dieses Handbuch unter der Anleitung
eines Fachmanns zu verwenden.
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8. Emissionsgrad-Tabelle

Material
Menschliche Haut 0,98
PCB Integrierte Leiterplatte 0,91
Beton 0,92
Porzellan 0,92
IGummi 0,95
Holz 0,90
IAsphalt 0,96
Ziegelstein 0,93
ISplitt 0,90
Erde 0,92
Karton 0,90
eiBes Filmpapier 0,93
asser 0,96
ISchnee 0,85
[Marmor 0,94
Poliertes Glas 0,94
[Kathodisches Aluminiumoxid 0,55
Eisenoxid 0,64
Oxidierter Stahl 0,79
IOxidierter Edelstahl 0,85
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ROVID HASZNALATI UTASITAS

Termikus Mester
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a hasznalat érdekében

hasznalat
Védje a készlléket az er6s rezgésektdl vagy a leesé targyak okozta U
targyakat, és védje meg a késziiléket a magneses mez6 interferencidjatol.
Alencse vagy a t detektor kar elker(lése érdekében
ne irdnyitsa a lencsét erés héforrés, példaul a nap felé
vagy més magas hémérsékletii célpontok.

ésektsl.

Hasznalat utén térolja elkeriilése érdekében
szigoran tilos a berendezés burkolatat engedély nélkal szétszereln.

Alencse és az interfészcsatlakozé sérilésveszélyes. Ne Gtogesse, ne szirja ki, ne lyukassza ki
és ne karcolja meg Gket.

Ne hasznélja a terméket rendkival hideg, rendkivil meleg, poros vagy magas paratartalma
Kornyezetben. Az ajénlott izemi h6mérséklet -10°C~+55°C.

A késziléket széraz, korroziv gazoktol mentes és kizvetlen napfénytdl védett kérnyezetben
cserélie ki.

Grizze meg megfelelden a csomagoléanyagokat, arra az esetre, ha sziiksége lenne rjuk.
Probléma esetén vigye vissza a késziléket a kbzvetitshoz, vagy kiildje vissza
a gyartétol az eredeti csomagolsban.

Ha a készilék meghibasodik, vegye fel a kapcsolatot azzal a képviseldvel, akitdl a késziléket vasarolta.
vésérolta meg, vagy vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani szervizzel (az elérhetGségek
abrosura utolsé oldalan talélhatok). Berendezés
Ne szerelje szt és semmilyen médon ne alakitsa 4t a késziiléket. Nem vallalunk

a /agy javitésok okozta
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1. Termékattekintés A Thermal

Master vilagelss a mobil hékamerak terén, és arra torekszik, hogy fényesebb és

intelligensebb, kbvetkezs generacios hékamerakat fejlesszen ki.

Avildg mobil hdl 4 6gia és

minden termékiinkh6z ingyenes, élettartamra sz616 miiszaki tamogatast garantalunk

afrissitésekhez. P sorozatunk, beleértve a P1, P2L, P2pro, P3 és P4 készillékeket, idedlis

megoldast kinal kilonféle 4 6 , a haztartasi éré

az ipari ellendrzé A plug-and-play 6 aP sorozat
6 iblagé PCkhez és a

hatékony és pontos mérések érdekében.

2. El6késziletek

2.1 Szoftver letoltése

Azinfravéros atermografia és az alkals éb funkcibinak eléréséhez ezt az eszkozt
az alkalmazassal kell hasznalni. Olvassa be az alabbi QR-kodot az alkalmazas legujabb verzijanak
letoltéséhez

Vagy keressen ré a ,Temp Master” alkalmazésra az alkalmazésboltban, és téltse
le a szoftvert.

2.2 Kapcsolati beallitasok

Kérjiik, gy6z6cjon meg arrdl, hogy a telepitett alkalmazas 4ltal megkovetelt osszes
engedély engedélyezve van a telefonjan. Ellenkezs esetben eléfordulhat, hogy bizonyos
funkciok nem lesznek elérhetdk. llyenek példaul a térhely, a kamera és a hangfelvétel a kezeléshez.

© Sunnysoft sro, forgalmazo
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infravérés fotéalbum, lathaté fénykamera hasznalata, videofelvételi funkcidhoz valé
hozzaférés, vagy szélességi és hosszisagi adatok beszerzése.

Akésziilékhez valé csatlakoztatés elétt gy6z6djon meg arrél, hogy az OTG térolasi funkcié be van kapcsolva.

Ha OPPO, VIVO, OnePlus, Realme vagy iQOO okostelefonokat hasznalsz, manualisan kell
bekapcsolnod ezt a funkeiot. A legtibb més okostelefonon azonban ez a funkcid
alapértelmezés szerint be van kapcsolva.

Miutan a telefon csatlakoztatta és felismerte az eszk6zt, a rendszer megkérdezi:

Engedélyezi a Temp Master szdméra az USB-eszk6z elérését?, majd koppintson az OK gombra.
Ha az alkalmazés meg van nyitva, és nem érzékeli az eszkozt, a kovetkez6 felilet jelenik

meg. Ez azt jelenti, hogy bizonyos funkciok le vannak tiltva.

TEM® MasTER

© Sunnysoft sro, forgalmazo
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3. Specifikaciok
2 | emo [ m [ m
160%120 256x192 256x192 256x192 256x192
] : to

o

ey

Kompatibilni
mobilni model

56°(H)x42.2" (V)_
59°31°9(mm) | 31°21%9,8(mm)

Emisivita, vzdalenost, teplota prostiedi

Analyza dat sekundérnich bodd

Chytry tolefon/Tablet/PocitaéiNotebook

2. generace ASIC/IQ+/A| TEMP.

" (V)_|56°(H)x42.2° (V).

27418°98(mm)
-15°Ca2 55 °C
-40°C 2285 °C

Speonce tepioty

et tjeki

40°(H)30,2°(v) |56 .
57°27*17,2(mm) | $3°29°11(mm)

wiias | pod | mwacs | mssaos | peod

Megjegyzés: A paraméterek 2025. marcius 28-an frisstiltek, és elézetes értesités

nélkl valtozhatnak.

és: A fenti
kérnyezetben mérték.

© sunnysoft sro, forgalmazé.
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4. Szoftverfunkciok

4.1 Kezdélap Bevezetés

Az alkalmazas honlapja 3 f6 részbél all: A kezd6lap harom részbél all: Termék, Banner és
Funkcionalis zéna.

Atermékzénara kattints utan belephe( a valés vdeju m!ravoros hékamerés képalko\és
oldalara, amely kiilonféle és
kinal.

Kattintson az ,Ugyfélszolgalat” gombra a hivatalos értékesités utan gyfelszolgalati csoport
eléréséhez, ahol a és
és technikakat tanulhatnak.

A ,Galéria" gombra kattintva a fe\haszna\ok kereshetnek arogzitett mfravoros képeik és
videsik kézott, valamint agy
készithetnek jelentéseket.

#2156 Bellitdsok gomb kilonféle lehetdségeket tartalmaz, beleértve a fethaszndldi
a ,a jelzést, valamint a termé aciokat, a
ahomérsé allitasokat és egyebeket.

© Sunnysoft sro, forgalmazo
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4.2 Hokameras képalkotas oldal

£2.32 0ldal a felsG és als6 funkcionls terleteket, valamint a kbzéps f6 képteriletet tartalmazza. A felsé funkciondlis

terdleten taldlhato a Visszatérés a a sllitisa gomb és a Bedllita Azalss

bairal éihats  PIP gomb, a . 2 Keprogrits,
&5 az Aszinpaletta, A kozéps® képterdiet pedi az nfravords képek, a hamérséldetmérési eredmények és egyé
informscisk megelenitésére szolgil

4.2.1 Kép a képben (PIP)

Erre a gombra kattintva aktivélhatja a telefon kameréjat, és megjelenitheti vagy
integralhatja az optikai képet a héképbe. A telefon kameraképének helye, mérete és
atlatszésaga beallithaté. A jobb fels6 sarokban taldlhaté gomb megnyomasaval vélthat a
telefon eliilsé vagy hatlapi kamerdja kozott.

4.2.2 Professzionalis hémérsékletméré eszkézok

© Sunnysoft sro, forgalmazo
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A professzlondlis méd hérom pont, hérom voralés hérom téglalap alak zéna hasendlatéval timogatiaa

hémérsékletmérést. A zonak és vonalak a a és az atlagos hoi
Jelenitik meg,
Csak a pontszer( hémérsé érés ta ja a mérési pontok hozzaadasét vagy

htzésat. Mérési pont torléséhez koppintson ra. Ez mas vezérlGkre is vonatkozik.

Azizotermikus skala (szinsav) a fehér-izz6 vagy fekete-izz6 palettaktdl eltérG palettakndl is
hasznalhato, hogy kiemelje a killonds figyelmet igényl6 hémérsékleti zonakat. A kivlasztott 26na
palettaként jelenik meg, mig a tobbi fekete-fehér.

Az bsszes pont, vonal és doboz torléséhez kattintson a jobb oldali Térlés vezérlére.

A HEmérséklet mod gombra koppintva dtvalthat a hdmérsékletmérési médrol az alapértelmezett HQ
modrol (20 °C és 150 °C kozott mér) széles tartomanyd médra (150 °C és 600 °C kozott mér), vagy
kivalaszthatja az Automatikus modot.
4.2.3 Fénykeép készitése
Kattintson a Fényképezés gombra. A terleten taldlhat6 infravorés
kép, lathatd fény kép (kettSs spektrum bekapcsolva) és hémérsékletmérési elemek
(hémérsékletmérés bekapcsolva) rogzitheték és menthet6k a Galériaba.

A folyamaros fenykepezes tamogatott.

skészités lehetéségre infravords képek és hangok régzitéséhez,
majd a Galénéba valé mentéséhez.

A 6 étel kozben is ta afé é é

4.2.4 Képbeallitasok

A it részben g tja a kozépen megjelenitett kép iranyat,

tiikorképet alkalmazhat, bedllithatja a kép fényerejét, kivalaszthatja a kép
kontrasztjanak mértékét, és igényei szerint médosithatja az olvasdsi szint.

Ajobb felsé sarokban talalhat6 gomb megnyomasaval més beallitasokat s elérhet.
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4.2.5 Pszeudo szinpaletta
Alapértelmezés szerint az alkalmazas izz6 fehér, izz6 fekete, vasvords, izz6 vrés és tovabbi
8 palettat kinal. Valasszon a kilénboz6 palettak kéziil az On preferencii vagy igényei szerint.

A paletta nem a érsé é Az izotermikus skala (szinsav) azonban
csak a fehér és a fekete szinpalettaktol eltéré palettakra vonatkozik.

5. Gyakran ismételt kérdések

Miért nem vélaszol a Temp Master a telefonhoz valé csatlakozés utén?
Kérjik, a hibaelharitast a kovetkezs
sorrendben végezze el: a) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefonjan Android 6.0 vagy Gjabb
operéciés
rendszer fut. b) Ellendrizze, hogy az OTG elérhetd és engedélyezve van-e a telefonjan. Ha
OPPO, vivo, OnePlus, Realme vagy QOO késziiléket hasznal, keresse meg az ,0TG" funkciét
a Bedllitasokban, és kapcsolja be manualisan. Ez a funkci6 10 perc tétlenség utan
automatikusan kikapcsol. A legtsbb més telefonon az OTG alapértelmezés szerint
van, és

) Gybz6djon meg arrdl, hogy letsltstte a Temp Master alkalmazést, és megadta neki az
6sszes szilkséges engedélyt.

d) Hiizza ki, majd csatlakoztassa a terméket. Ha tovabbra sem reagdl, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot az

értékesités utani szolgalatunkkal.  Miért van fejjel lefelé vagy rossz iranyba nézve a képerny6m?
Alkalmazasunk tamogatia a 90 fokos elforgatast négy iranyban, valamint a tikor beallitasat.

A kezelsmeniibe a kezd6képernydn talalhato Bedlitasok gombra koppintva léphet be. Részletekért lasd
akézikonyy 4.2.5. szakaszat.  Mit tegyek, ha a képerny elmosédott?

A hiitetlen infravoros detektorok miikodési jellemz6i miatt a képerny6t frissiteni
kell a zar hasznalataval, azaz a zar ikonra koppintva. Ez segit tisztabb képek
létrehozasdban.  Hasznalhatom

a kamerét térgyak viz alatti megfigyelésére,
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tvegablakok mogétt, ruhak alatt vagy a bér alatt?

E2a kamera els6sorban a 8-14 um hullamhosszisagu infravéros hullamokat érzék
Ezért nem képes targyakat megfigyelni vizen vagy kozonséges ivegen keresztil, és csak a ruhazat és
a b feliletén tudja mérni a hgmérsékletet. 5. A

hékamera sugarzasi veszélyt jelent az emberi testre?

Nem. A kamera nem bocsat ki aktivan veszeélyes sugarzést, hanem csak a térgyak hGjér6l gyijtinformaciokat. Ezért

at aihats. _ Hogyan novelh 47 ) Altsa be helyesen a
tavolsigot,
Kornyezet homérséklete, a pératartaimat, 5
9 s 1) Valasszon megfelels
Minél nagyobb a é tavolsag
(mivel a légkor infravoros hulla ésére vals képessége olyan, hogy miné tavolsig, annél nagyobb
I isebb Miértjelennek meg vizszintes,figasieges

vagy hulldmos vonalak vagy szellemképek a képernyon 7

Az ok altalaban a rossz interfé agy kiilss 5 jeli ia. A problémét
a kévetkez lépésekkel oldhatja meg: a) Inditsa Gjra a mobiltelefont, hizza

ki, majd csatlakoztassa tjra a hokamerét. b) Csatlakoztassa k6zvetlentl a mobiltelefonhoz,

vagy hosszabbito kébellel. ¢) Tesztelje egy masik mobiltelefonnal. Ha a probléma

tovabbrais fennall, vigye

vissza a késziléket az értékesités utani szervizbe hibaelharits céljabol.  Normalis, hogy
ahokamera csatlakoztatasa utan mindig "kattand" hang hallhatd belil?
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Igen, az. 2 a hékamera zérhangja a kép helyreélitasahoz (més néven korrekciohoz). Elmosodott kép
esetén kattintson ra manualisan, hogy a kép tisztabb legyen, a hémérsékletmérés pedig pontosabb.
Amikor az eszk6z jelenleg a mobiltelefonhoz van csatlakoztatva, a zérhang tobbszor s hallhat6. Néhany
perc hasznalat utan az eszk6z belseje eléri a héegyensilyt, és a zérfrekvencia cskken

6. Termékszolgéltatasok

6.1. Elkotelezettség a szolgaltatas irant A

Thermal Master Technology Co., Ltd. elkstelezett amellett, hogy igyfelei szémara mindségi képzést,
n fenntartani

karbantartast és miiszaki timogatast nyCjtson. A valalat hossz( tavi kapesolatokat
zer tamogatasi,
atképzési és tanacsadasi szolgaltatésokat kinl az igyfelek igényei alapjan, hogy maximalizalja
gazdaségi elényeit.

igyfeleivel. Tovabbra is a legujabb verzidjd rendszereket, valamint hatékony, id6

6.2. Ertékesités utani

E-mai
Tel.: +1(346) 247-6555
Weboldal: www.thermalmaster.com

ol webolda) [E—
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024. Minden jog fenntartva.

A kézikonyv Gsszes tartalma, beleértve a szovegeket, képeket, grafikakat stb., a

Thermal Master Technology Co., Ltd. (a tovabbiakban: ,Tarsasag” vagy ,Thermal
Master”) tulajdonét képezi. Ez a specifikaci6 el6zetes irasbeli hozzajarulas

nélkil nem reprodukélhat6, mésolhatd, fordithat6 vagy tovabbithaté egészben

vagy részben.

£2.a specifikicid csak tajékoztaté jellegi. A specifikacidban taldlhato fényképek, grafikak, diagramok és
illusztréciok csak magyarazs és ilusztracios célokat szolgainak, és eltérhetnek a tényleges terméktél. A
tényleges termékek a termékfejlesztések vagy -médositasok miatt eltérhetnek. Bar a Vallalat mindent
megtesz a specifikécié tartalmanak pontossagénak biztositésa érdekében, semmilyen kifejezett vagy

hallgatélagos nyilatkozatot vagy garanciat nem vallal a specifikécioval kapcsolatban.

AThermal Master frissitheti ezt a kéziknyvet termékfejlesztések vagy egyéb igények miatt. Kérjik,
vegye fel a kapcsolatot a Thermal Master Technology-val a legfrissebb kézikonyvért. A Thermal Master

azt javasolja, hogy szakember feligyelete mellett hasznalja ezt a kézikonyvet.

Beszallito/Forgalmazo

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Csehorszag

www.sunnysoft.cz
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Emisszivitasi tdblazat .
|Anyag \emissriokepesség
Emberi bér 0.98
Nyomtatott ramkaéri lap integrélt dramkérokkel :0_91
s 10.92
borcelan 10.92
Gumi 10.95
Faipari 10.90
Aszfalt :0.96
Tegla :0.93
s 10.90
T 0.92
pr 10.90
Fehér féliapapir :0.93
viz 10.96
Ho 0.85
Wamany 10.94
Caszol e 0.94
Katédos aluminium-oxid :0.55
Vas-oxid :0-54
Oxidalt acél :0479
Oxidalt rozsdamentes acél :0.85
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INSTRUCTIUNI SCURT DE UTILIZARE

Maestru Termic

© Sunnysoft sro, distribuitor



Thermal
—d Master wwthermaimaster.com

Masuri de siguranta pentru sigurantd
utilizare

Protejati dispozitivul de vibratii puternice sau impacturi cauzate de obiecte care cad.
obiecte si protejati dispozitivul de interferentele campului magnetic.

Pentru a evita deteriorarea lentilei sau a detectorului de imagistica termica,
Nu indreptati obiectivul catre o sursa puternica de caldura, cum ar fi soarele
sau alte tinte cu temperaturi ridicate.

Deporitati- corespunzator dupa utilizare. Pentru a preveni defectarea echipamentului, este
strict interzisa carcasei echij i fara pe

Obiectivul si conectorul interfetei sunt susceptibile la deteriorare. Nu le loviti, nu le perforati,
nu le perforati si nu le zgariati.

Nu utilizati produsul in medii extrem de reci, extrem de calde, prafuite sau cu umiditate
ridicata. Temperatura de functionare recomandata este de -10°C~+55°C.

fnlocuiti dispozitivul intr-un mediu uscat, ferit de gaze corozive siferit de lumina directs a
soarelui.

Pastrati materialele de ambalare in mod corespunzator in cazul in care aveti nevoie de ele.
returnati dispozitivul intermediarului sau trimiteti- inapoi in caz de probleme
producétor in ambalajul original.

Daca dispozitivul se defecteaza, contactati reprezentantul de la care l-ati achizitionat.
achizitionat sau contactati biroul nostru de service post-vanzare (detalii pe ultima pagina
a acestei brosuri). Echipament
Nu dezasamblati sau modificati in niciun fel. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
problemele cauzate de modificari sau reparatii neautorizate.
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1. Prezentare generala a produsului

Thermal Master este lider mondial in domeniul imagisticii termice mobile si se straduieste s dezvolte
camere termice de generatie urmétoare, mai luminoase si mai inteligente.

D

lem cele mai brevetate tehnologii de imagistica termica mobil3 din lume si garantam

asistenta tehnica gratuita pe viata pentru upgrade-uri la toate produsele noastre. Seria noastra
P, inclusiv P1, P2L, P2pro, P3 si P4, ofera solutia ideala pentru diverse scenarii de aplicare, de la
mésurarea temperaturii casnice pand la inspectia industriat

4. Cu functionalitate plug-and-play, seria P
poate fi conectata direct la smartphone-ur, tablete, PC-uri si laptopuri pentru masuratori eficiente si
precise.

2. Pregatiri
2.1 Descarcare software

Pentru a accesa observarea in infrarosu, termografia si alte functii din aplicatie, acest dispozitiv trebuie
utilizat impreund cu aplicatia. Scanati codul QR de mai jos pentru a obtine cea mai recenta versiune a
aplicatiei,

Alternativ, cautati ,Temp Master” in magazinul de aplicatii si descarcati software-

ul.

2.2 Setari de conectare Asigurati-

va ca toate permisiunile necesare pentru aplicatia instalata sunt activate pe telefon. in caz contrar,
este posibil ca unele funti sa nu fie disponibile. Acestea includ stocarea, camera si inregistrarea
audio, pentru gestionare.
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album foto cu infrarosu, utilizarea camerei cu lumina vizibila, accesul la functia de inregistrare
video sau obtinerea datelor de latitudine si longitudine.

Tnainte de a conecta dispozitivul, asigurati-va ca functia de stocare OTG este activata.

Dacé utilizati smartphone-uri OPPO, VIVO, OnePlus, realme sau iQOO, trebuie s activati
manual aceasté functie. Cu toate acestea, majoritatea celorlalte smartphone-uri au aceasta
functie activata in mod implicit.

Dupa ce dispozitivul este conectat si recunoscut de telefon, vi se va solicita raspunsul ,Permiteti
dispozitivului Temp Master sa acceseze dispozitivul USB?” si atingeti OK.

Dacé aplicatia a fost deschisa si nu poate detecta dispozitivul, va aparea urmétoarea interfata.
Aceasta inseamna ca unele functii sunt dezactivate.

TEM® MasTER
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4. Caracteristici ale software-ului

4.1 Introducere la pagina principala

Pagina principala a aplicatiei este formata din 3 par
parti: Produs, Banner si Zona functionala.

{i principale: Pagina principala este formata din trei

Dupa ce faceti clic pe zona produsului, puteti accesa pagina de imagistica termica in infrarosu in timp
real, care ofera diverse optiuni profesionale de masurare a temperaturii si selectare a modului

Faceti clic pe butonul ,Serviciu clienti” pentru a accesa grupul oficial de servicii pentru clienti post-
vanzare, unde utilizatorii pot raporta si impartasi experiente legate de imagistica termica si pot invata
tehnici,

Dand clic pe butonul ,Galerie", utilizatori pot cauta imaginile si videoclipurile in infrarosu capturate,
precum si pot face editari secundare sau pot crea rapoarte gratuit.

Butonul ,Setari" din partea de jos integreaza diverse optiuni, inclusiv Autentificare utilizator, Evaluare
calitate, Feedback, precum si Informatii despre produs, Setari imagine, Setari temperatura si multe altele.
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4.2 Pagina de imagistica termica

Aceasts pagini include zonel p inferioare aimaginilin mijlc.

funcionala superioars, exsta un buton Revenire Ia pagina principals, un buton Resetare obturatar s un buton Setriin
partea de sus. In zona functionsla nferioars, e I stinga a creapta, se afl3 butonul PIP, Instrumente de masurare a
temperaturi, Captura imagine, Setériimagine i Paleta pseudocolor. lar zona de imagine din milloc este uiizata penru

a afisa imagini in infrarosu, rezultatele masuratorilor de temperatur i alte informatii

4.2.1 Imagine in imagine (PIP)

Apasand acest buton, puteti activa camera telefonului si afisa sau integra imaginea optica
in imaginea termica. Locatia, dimensiunea si transparenta imaginii de pe camera
telefonului pot fi ajustate. De asemenea, puteti comuta intre camera frontala si cea spate
a telefonului apasand butonul din colful din dreapta sus.

422 Instrumente profesionale de mésurare a temperaturii
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Modul Profesional accepta masurarea temperaturii folosind trei puncte, trei linii si trei zone
dreptunghiulare. Zonele si liniile afiseaza cele mai ridicate, cele mai scazute si medii temperaturi

Doar masurarea temperaturii la fata locului permite adaugarea sau glisarea punctelor de
mésurare. Pentru a sterge un punct de masurare, atingeti-l. Acest lucru se aplica si altor
controale.

Scara izoterm3 (bara de culori) poate fi utilizata pentru alte palete decat alb-ncandescent sau
negru-incandescent pentru a evidentia o zona de temperatura care necesita o atentie speciala.
Zona selectats este afisata ca o palet, i timp ce celelalte sunt alb-negru

Pentru a sterge toate punctele, linile si casetele, faceti clic pe controlul Stergere din dreapta,

Atingand butonul Temp Mode, puteti comuta modul de masurare a temperaturii de la modul HQ
implicit (masoara intre -20°C si 150°C) la modul Wide Range (masoara intre 150°C si 600°C) sau puteti
selecta modul Auto

4.2.3 Realizarea unei fotografii

Faceti clic pe butonul Realizare fotografie; imaginea in infrarosu, imaginea in lumina vizibila
(spectru dual activat) si de masurare a ii (ma i

activatd) din zona afisata pot fi capturate si salvate in Galerie.

Capturarea continu de fotografii este acceptata.

Atingeti Tnregistrare video pentru a inregistra imagini si sunete in infrarosu si a le salva in
Galerie.

Este acceptata fotografierea in timpul inregistrérii video.

4.2.4 Setariimagine

in sectiunea Setari imagine, puteti roti directia imaginii afisate in centru, puteti aplica o imagine
in oglinda, puteti ajusta luminozitatea imaginii, puteti alege nivelul de contrast al imaginii si
puteti modifica culoarea de citire in functie de nevoile dvs.

De asemenea, putefi accesa alte setari apasand butonul din coltul din dreapta sus.
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4.2.5 Paleta pseudo-culoare In

mod implicit, aplicatia oferd alb i negru rosu fier, rosu i
i alte 8 palete. Aleget palete diferite in functie de preferinte sau nevoi.

Paleta nu afecteazd masurarea temperaturii. Cu toate acestea, scara izoterma (bara de culori)
se aplics numai paletelor altele decat alb intens si negru intens.

5. Intrebari frecvente
De ce nu raspunde Temp Master dupé conectarea la telefon?

Vé rugam sa depanati problemele in
aceasta ordine: a) Asigurati-va ca telefonul dvs. ruleaza Android 6.0 sau o versiune ulterioard. b)

Verificati
dacé OTG este disponibil si activat pe telefon. Daca utilizati OPPO, vivo, OnePlus, realme sau
iQOO, gésiti ,0TG" in Setari si activati-l manual. Aceasta functie se va dezactiva automat dupa
10 minute de inactivitate. Pe majoritatea celorlalte telefoane, OTG este activat in mod implicit
si poate fi utilizat direct. ¢) Asigurati-va ca ati descarcat aplicatia Temp Master si i-ati acordat
toate permisiunile necesare. d) Deconectati si

conectati produsul. Daca tot nu raspunde, va rugam s contactati serviciul nostru post-vanzare.
De ce este ecranul meu
cu susul in jos sau In directia gresita?

Aplicatia noastra accepta rotatiala 90 de grade in patru directi s reglarea oglinzii. Putefi

accesa meniul de operare atingand butonul Setari de pe ecranul principal. Pentru detalii, consultati
Sectiunea 4.2.5 a acestui manual.  Ce ar trebui sa fac daca ecranul este neclar?

Datoritd caracteristicilor de functionare ale detectoarelor cu infrarosu neracite, este
necesara reimprospétarea ecranului utilizand obturatorul, adica atingand pictograma
Obturator. Acest lucru va ajuta la

crearea unor imagini mai clare.  Pot folosi camera pentru a observa obiecte sub apa?
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n spatele geamurilor de sticlé, pe sub haine sau sub piele?
Aceasta camerd detecteaza in principal unde infraros

intervalul 8-14 um.
Prin urmare, nu poate observa obiecte prin apa sau sticla obisnuita si poate masura doar temperatura
la suprafata hainelor si a pieli. ~Camera de

termoviziune prezinta un pericol de radiatii pentru corpul uman?

Nu. Camera nu emite in mod activ nicio radiatie periculoasa, ci colecteaza doar informatii despre
caldura obiectelor. Prin urmare, poate fi utilizats cu constiinta curata. Cum pot creste precizia

masurérii

temperaturii? a) Setati corect distanta, temperatura ambientala,

umiditatea, temperatura reflectat si emisivitatea (tabelul de emisivitati al obiectelor comune este
disponibil online). b) Selectati produse cu o distanta focala adecvata. Cu cat distanta

focala este mai mare, cu atét distanta de detectie este mai mare (deoarece capacitatea atmosferei de
a absorbi undele infrarosii este de asa natura incat, cu cat distanta este mai mare, cu atat atenuarea
energiei este mai mare si precizia masurarii temperaturii este mai mica).  De ce apar linii orizontale,
verticale sau ondulate sau imagini fantom pe ecran ?

Cauza este de obicei un contact slab al interfetei sau inerferente ale semnalului electromagnetic
extern. Puteti rezolva problema urmand urmatorii pasi: a) Reporniti telefonul

mobil, deconectati i reconectati camera de termoviziune. b) Conectati direct la telefonul

mobil sau conectati-o folosind un cablu prelungitor. ¢) Testati cu un alt telefon mobil.

Daca problema persist,

returnati dispozitivul la serviciul de asistenta tehnica pentru depanare.  Este normal sa

se auda intotdeauna un sunet de ,clic” in interior dupa conectarea camerei de termoviziune?
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D3, asa este. camerei corectie). in

cazul unei imagini neclar, faceti clic manual pe acesta pentru a o face mai claré i pentru a face masurarea

1a telefonul mobil,

. interiorul disp far

scadea,

6. Servicii de produs

6.1. Angajament fata de servicii

Thermal Master Technology Co., Ltd. se angajeaz s& ofere clientilor instruire, intretinere
si asistenta tehnica de calitate. Compania doreste sa mentina relatii pe termen lung cu
clientii. Continu s ofere cele mai recente versiuni ale sistemelor si servicii eficiente si
prompte de asistentd, recalificare si consultanta, bazate pe nevoile clientilor, pentru a-i
ajuta sa maximizeze beneficiile economice ale acestora.

6.2. Contact post-vanzare
E-mail: support@thermalmaster.com Tel:
+1(346) 247-6555

Site web: www.thermalmaster.com

(siteul ofcial) [p—
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024, Toate drepturile rezervate. intregul

continut al acestui manual, inclusiv texte, imagini, grafice etc, apartin Thermal Master Technology
Co., Ltd. (denumita in continuare ,Compania” sau ,Thermal Master"). Aceasta specificatie nu
poate fi reprodusd, copiatd, tradusa sau transmisé integral sau partial fara acordul

prealabil scris.

Aceasts specificatie are doar scop orientativ. Fotografile, graficele, diagramele si ilustrafiile incluse
in specificatie au doar scop explicativ si ilustrativ si pot diferi de produsul real. Produsele reale pot
varia din cauza imbunatatirilor sau modificarilor produsului. Desi Compania depune toate eforturile
pentru a asigura acuratetea continutului acestei specificatii, nu ofera nicio declaratie sau garantie

expresa sau implicita cu privire la aceasta specificatie.

‘Thermal Master ii rezerva dreptul de a actualiza acest manual datorita imbunatatirilor produsului
sau altor nevoi. Va rugam s contactati Thermal Master Technology pentru cel mai recent manual.

‘Thermal Master va recomand sa utilizati acest manual sul

indrumarea unui profesionist.

Furnizor/Di

ribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha

www.sunnysoft.cz
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. Tabelul emisivitatii

T
1Emisivitate

Material

pielea umana :0,98
Plac de circuit imprimat cu circuite integrate :0.91
peton 0.92
por_elan 10.92
0.95
Lemn 10.90
[Asfalt :0.96
0.93
e 10.90
sol 0.92
Carton 0.90
Hartie alba din folie :0.93
s 0.96
2pads 0.85
Warmura 0.9
Sticla lustruita 10.94
|Alumina catodica :0.55
Oxid de fier :0.64
el oxidat 0.79
Otel inoxidabil oxidat :0.85
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KPATKW MHCTPYKUWW 3A YIIOTPEBA

TepmanHa mactep
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MpeanasHun mepku 3a 6e3onacHoCT
ynoTtpe6a
MaseTe ycTPOVICTBOTO OT CUAHM BUBPALMN MV YAAPW OT NAAALLY NPEAMETH.
pEAMETU 1 MPe/ANa3BaT YCTPOTICTBOTO OT CMYLLEHINA OT MarHATHO fore.
3a pa nsberHeTe NnoBpeAa Ha 06eKTUBa UM TEPMOBU3VOHHIA AeTeKTOp,
He HacouBaiiTe 06eKTVBa KM CUeH WSTOUHWK Ha TONAMHA W CBETANNA, KATO HaNpHMEp CTLHUETO
WV APYTH BUCOKOTEMEPATYPHI LeAW.
ChxpaHsiBaliTe NpaBUAHO CreA yoTpe6a. 3a 4a NPeAOTBPATATE NOBPEAa Ha OGOPYABAHETO,
& CTporo 3a6paHeHo Aa pasrnoGsisaTe Kopnyca My 6e3 paspetueHie.
OBEKTUBLT 1 UHTEPGEICHIAT KOHEKTOp Ca MOAATAVBM Ha NoBPeAy. He it yapsiiTe,
npobuBaiite, puaLoBaiiTe MM ApacKaiiTe.

He iie npoaykTa B cTypenm, ropeLwy, npawHmM uan
BnaxHM cpeau. penopbuvTenHara paGoTHa Temnepatypa e -10°C~+55°C.

MoameHaliTe yCTPOICTBOTO B CyXa CPeAa, 663 KOPOIUBHY ra30Be U 4aney OT NPAKa CTHUeBa
ceeTnuka.

CbxpaHsiBaliTe ONaKoBBUHVTE MaTepUaNyt MPABILNHO, B CAyYail e BA NOTPAGBAT.
BLpHeTe YCTPOVICTEOTO Ha NOCPEAHUKA AW FO MINPaTeTe OBPATHO & Cyvali Ha NpoB/eMi

POU3BOATENS 8 OpUTUHANHATa OnaKOBKa.

AKO YCTPOFICTBOTO He paBoTy, CBLPXETe Ce C NPEACTaBUTENS, OT KOTOTO CTe 10 3akynuAM.
3aKyNEHO WAV Ce CBBPXETe C HaLIR OdUC 33 "
Ha nocneaHaTa CTpaHyLa Ha Tasu 6poluypa). OGopyasate
He pasrnoBsaiiTe u He MOAMGULIPAITE N0 HAKAKE HauVH. He Noemale OTrOBOPHOCT
3a npo6nemy, mpi o i pemorTM.
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1. Nperne Ha npoaykta Thermal
Master e ceToBeH niep B MOGMNHUITE TEPMOBM3NOHHI CACTEMI 1 Ce CTPeMM A3 paspaGoTsa no-
SIPKY Y NO-MHTENrEHTHI TEPMOKAMEPH OT C/IeABALIO NOKONIeHUe.

Huie NpUTEXaBame Hali-NATEHTOBHITE TEXHONOTM 33 MOBWNHO TEPMOBM3NOHHO 306paxeHme
B CBeTa U rapaHTVpave Ge3n/aTHa AOXMBOTHA TEXHWHECKa NOAAPLXKa 32 HAACTPONKN Ha

BCAUKIA HAWN NPOAYKTY. HawaTa cepus P, BkniouuTeno P1, P2L, P2pro, P3 1 P4, npenara
W/4eanHOTO petuieHve 3 Pa3NAUHI CUEHAPN Ha oT 3mepBate Ha s

a0 Hcnekuws. C Pl play", cepusta P Moxe Aa
6518 AVPEKTHO CBLP3aHa ChC CMAPTOOHY, TABNETU, KOMMKTPY W AANTONM 33 eEKTUBHY 1
TOMHM M3MEpBaHWS.

2. MoparoToBka

2.1 VsternsiHe Ha copryep

33 42 NONY4MTE A0CTLN 40 MHGPaUEPBEHO HABNIOACHY, TEPMOTPAGHR 1 APYTU GYHKLAN OT
NPUNOXEHMETO, TOBA YCTPOMCTBO TPAEBA Aa Ce U3NON3A C MPUNIOXEHUETO. CkaHupaliTe QR Koga mo-
A0NY, 32 42 NONY|UTe Hall-HOBATA BEPCUR Ha NPWNOXEHUETO.

KaTo antepHatiiBa, notbpcerte ,Temp Master” 8 MarasuHa 3a npunoxeHns n
nsTernete codpryepa.

2.2 Hacrpoiikn 3a spb3ka Mons,

yBepere ce, e scuuikn ucksaHy o1 @
Ha Tefled:oHa B, B NPOTHBEH CAyuaii HAKOM dYHKLMY MOXe A3 He Ca HanuuHu. Te BKAIoUBaT
ChXpaHeHvie, kamepa v ayAv 3anuC, 3a ynpasnexye
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HGPaYepBEH GOTOANBYM, U3NO/3BAHE Ha KaMEPa C BUAMMA CBETAMHA, AOCTBI A0 GYHKUMA 32 BAC03aNMC
W MONyvaBaHE HA AGHHY 32 TEOTPAGCKE WINPYHA 1 ALAXVHA.

Mpeav Aa ce CBBpXETe C YCTPOTCTBOTO CW, yBEpeTe Ce, Ue QyHKLWATa 33 Chxpakenyie OTG e BKioueHa.
AKo vanon3sate cwapTdorm OPPO, VIVO, OnePlus, realme unw iQOO, Tpr6Ba 42 BKlouMTe Tasn GyHKUMA
PuHO. M0BENETO ADyrY1 CMApTQOHY 06atie AT Tasu BYHKUMA BKMIOEHa N0 MOAPasGMpaHe.

Ce KaTo yCTPOVICTBOTO € CBLP3aHO 1 Pa3NO3HATO OT TenedoHa, Liie GLALTE NONUTaHN ,Paspewasate 1
Ha Temp Master 40CTbN 40 USB yCTpoficTaoro?” u AokocHeTe OK.
AKO MPUNOXEHVETO € OTBOPEHO 1 He MOXE A3 PA3NO3HAE YCTPOVICTEOTO, e Ce NOSBI CReAHUST

uHTeppelic. Tosa 03Ha4a8a, Ye HSIKOM dYHKLY Ca ACKTUBIPAHUL

TEMP MaSTER
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4. CopryepHn dpyHKUMMN
4.1 Hauanka crpannia Braesenvie

HauanHaTa CTpaHILLa Ha NPUIOXEHIETO Ce CCTO OT 3 OCHOBHI YaCTH: Haua/HaTa CTpamiLa ce CucTon
o7 Tpw uacTy: MPOAYKT, Barep M PyHKUNOHANHA 30Ha

Cie KaTo WpaKHETe BLPXy NPOAYKTOBATA 30H3, MOXETE 42 BNE3eTe B CTPAHULIATa 33 UHPaUepBeHO
TePMOrPadCKo 30BPAXEHIE B PEanHo BPeMe, KOSTO NPEAOCTABS PA3AMHHI MPOGECHOHANHI ONLMA 33
W3MepBate Ha TeMnepaTypaTa 1 M360p Ha PEXIM.

Llipaksere s1pxy 6yToHa ,0BCAYXBaHE Ha KIMEHTIY, 33 43 NONY|MTe AOCTBN A0 OPUUNANHATA FpyNa 33
CreAnNPOAAX6EHO OBCHYXBaHe Ha KIMEHT!, Kb/AETO NOTPEGUTENMTE MOTAT 43 CLOBILABAT 1 CrIoAENAT
ONUT C TEPMOBM3VIOHHI M30BPAXEHNS 1 A3 HAYUaT TEXHWKM.

KaTo WpakHat supxy 6yToHa . aNIepwA’, NOTPEGMTENVTE MOFaT 43 THPCAT 3aCHETATE G MHPPadepBeH
306paXeHW W BYACOKMNOBE, KAKTO M 42 MPABRT BTOPYYHY PEAAKLIAN WM Aa Cb343BAT OTUETH
6esnnaro.

BYTOHWT HACTPOiKY" B AONIHATA HACT VHTErPYPa Pa3AMHHU ONLUY, BKTIOMATENHO BXOA Ha NOTpeGuTen,
Ouerka Ha kauecTB0To, O6PaTHA BPL3Ka, KAKTO M VHGOPMALYs 3a NPOAYKTa, HACTpOVKN Ha
306paxenveTo, HacTpolikit Ha TemnepaTypata u ApyrU.
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Tas CTPaHVYa BKI0UBA FODHATA M AOTHATA GYHKLWOHANHA OBNACT U OCHOBHATA OBNACT Ha U30BpaXeHVeTo
B CpeAaTa. B OpHaTa dyHKUMOHANH OGNACT UM 6YTOH LBPLUIAHE KbM HaUaIHaTa CTPaHWL, 6YTOH
Hynuparie Ha 3aTBOPa" U 6YTOH ,HaCTPOViKy" B TOPHATa UACT. B AONHATa dYHKUMOHANHA 0B/ACT, OTAABO
HagRcHo, v GyTom ,PIP", 3a wamepsane va 3acemane Ha

HACTPOAKY Ha U30BPaXEHVETO 1 NICEBAOLBETOBA NANNTPA. A OBNACTTa Ha M30BPAXEHUETO B CpeaaTa ce.

w3non3sa 3a nokazeare Ha pesynmaru or vauep: P
Apyra HbopwaLUs.

4.2.1 Kapruna 6 kapruwara (PIP)

Karo uipakieTe Bbpxy TO3U GyTOH, MOXETe 42 aKTUBUPATE KaMepaTa Ha TeNeqoHa 1 A2 NOKaxeTe i

B TepmuuroTo pasmepuT U
NPO3PaNHOCTT Ha US0BPAXEHVETO OT KaMEPATa Ha TeNeOHa MOTaT 43 e perynvpaT. MOXeTe Chiiio Taka
A2 NPEBK/IOUBATE MEXAY NPEAHATa U 33AHATA KAMEPa HA TENEdOHA, KATO HATUCHETE 6YTOHA B FOPHUA ASCEH BIbA.

4.2.2 TIPOGECHOHaNHIM UHCTPYMEHTW 33 M3MepBaKe Ha TemnepaTypa
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MPOGECHOHANHIAT PeXyiM NOAALPXa W3MEpBaHe Ha TeMNepaTYpaTa, U3NON3BaiiKM TPl TOUKY, TP
VWA Y TP NIPABOBILAHY 30HH. 30HATE U /MHAUTE IOKA3BAT HaVl-BUCOKATa, HaVi-HUCKATa U CpeAHaTa
Temneparypa.

Cawo TOUKOBOTO M3MepBaHe Ha TemnepaTypa NOARLPXa A0GABRHE WIW NT3TaHE Ha To4KH 32
Vismepsare. 3a 42 USTpUETe TouKa 3 U3MEPBaHE, AOKOCHETe 5. TOBA BaXY 1 3 ApYry1 KOHTPOAM.

VI30TepuuataTa Ckana (UBETHa niekTa) MOXe A Ce U3N0N38a 32 NANMTPW, PASM4HIA OT G0~
HaXEXEHO" WM ,HEPHO-HaXEXEHO", 32 42 C& NI0AUEPTA. TeMTIEPATYPHA 30H3, KOSITO U3UCKEA
Cneuyano BHMaHve. VI36paHaTa 30Ha Ce NOKa3Ba KaTo NANUTP3, AOKATO OCTaHANUTE Ca YepHO-
6w

32 42 V3TPYETE BCMUK TOUKI, IMHWN 1 MO/IETa, LUPAKHETE BLPXY ACCHWA GYTOH 3a USTPUBaHe.

Upes pokocsarie Ha GyTosa Temp Mode (Pexvm Ha parypata) MoxeTe A2
Ha U3MepBare Ha TeMnepaTypaTa OT CTaHAAPTHYS pexuM HQ (U3mepsa oT -20°C A0 150°C) Ha pexim
Wide Range (u3mepsa oT 150°C 40 600°C) WA A2 M3GepeTe aBTOMATUAYEH PEXUM.

4.2.3 Npasene Ha cHmKa WWipakHeTe

Bbpxy 6yToHa MpaseHe Ha CHAMKS", UHppavep: Bb8 BuauMaTa
CBeTWHa (BKNIONEH ABORH CNEKTLP) 1 vamepsane Ha

W3MepBaKe Ha TeMnepaTypaTa) B N0Ka3aHaTa OBACT MOTAT A3 GbAAT 3ACHETW U 3anasenn B [anepuaTa.
TOAABLPKA Ce HEMPEKLCHATO 3aCHEMaHe Ha CHUMKH.

[loxockere ,3acHemae Ha BvAC0", 33 A3 3aMMUIETE UHGPaYEPEEH USOBPAXEHIS 1 38YLY 1 43 T
3anasute & anepus’.

TIoAAbPXa Ce NPaBEHe Ha CHUMKY N0 BPEMe Ha 3aNC Ha BIAEO.

4.2.4 HacTpoiikvt Ha M306paxeHmeTo

B cexuunnTa HACTDOTKIt Ha M30BDaXEHNETO" MOXETE A3 3ABLPTATE NIOCOKATA Ha M30BPAXEHNETO, NOKa3AHO B LEHTEPA,

aa = wa

KOMTPACT Ha MSOBPAXEHAETO U A3 NPOMEHUTE LBETa 33 HeTeNe, 33 43 OTTOBAPA Ha BAULITE HYXAH.

MoOXeTe 42 NORYHMTE AOCTBN U 40 APYIY HACTPOIKY, KATO HATUCHETE BYTOHa B FOPHWA ACCEH BIbA.
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425 NcesoupeTHa nanutpa Mo
10APa36HpaHe NPU/IOXEHHETO MPEAOCTABA FOPELLIO GO, FOPELLIO YEPHO, Xe/A3HO YEPBEHO, FOPeLLIO
4epBEHO 1 Apyri 8 MAnUTPY. M13GepeTe pasUHi NanMTPA CrIope BaLITE NPEANOMATAHYS WM HYXKAW.

Nanurpata He BUse Ha Ha p cKana (yseTHa newTa) obade
e 0THAC CamO 32 NANNTPH, PA3NUNHIA OT HATOPELLIEHO BAAIO U HArOPELLEHO YepHO.

5. YecTo 3agaBaHy BbNpocu

3aujo Temp Master He 0TroBaps ciej CebpaBaHe ¢ TeneoHa?

Mons, oTcrpansBaiiTe HevsnpasHocTUT &

cneans pes: a) Yaepere ce, ue TeneomsT 81 paGoty ¢ Android 6.0 unv no-+osa sepcus. b) Mposepete
£an1 OTG

€ HanueH 1 aKTUBIPaK Ha TeneoHa Bv. Ao uron3gaTe OPPO, vivo, OnePlus, realme unu iQOO,

Mons, HamepeTe "OTG" B "HaCTPOVIKU" 1 0 BKAIOHETe PbHHO. Tasu GYHKUMA Le ce UKo

‘aBTOMATUUHO Cre} 10 MUHYTU HEaKTUBHOCT. Ha noseueTo Apyri Tenedoru OTG e akTusupas o

N0APa3GHpaKe 1t MOXe A3 Ce U3N0N363 AVPEKTHO. €) YBEpeTe Ce, Ue CTe M3TErNMAN NPHIOXEHVETO

Temp Master w1 CTe My ipeocTasmnmA Bcuuki

Heo6xoguMi pa3petueus. d) V3KNioueTe v BKTIOMET MPOAYKTa OT KOHTAKT, AKO BC OLLE He pearnpa,

Mons, CabpKere ce ¢ HaueTo

(PaHLT MW € 0BBPHAT HAONAKN WK B FPeLLIHa NIocoKa?

HalLeTo npvnoxere NOAALPXa 3aBbPTaHe Ha 90 rPaAyca B YETUPY NOCOKM 1 perynupare

Ha orneganoTo. Moxere 4a BneseTe B MeHIOTO 3a OnepauVU, KaTo AOKOCHETe GyToHa HacTpoiikv Ha
HauanHVs eKpak. 3a MOAPOGHOCTY, MONS, BUXTe pa3aen 4.2.5 OT T0Ba pLKOBOACTEO.  Kakeo TpsiGea
aa

HaNPaBs, ako eKpaHLT € 3ambrAeH?
Nopaau paBoTHUTE XapaKTepUCTUKY Ha

op aetexropu e
€KPaHDLT Aa Ce 0GHOBU Upe3 M3MOAI3BaHe Ha 33TBOP, T.e. 4pe3 AOKOCBaHE Ha VIKOHaTa Ha 3aTBOpa.
ToBa Lije NOMOTHE 32 Cb34ABaHETO Ha N0~

sicHi u306paxenva.  Mora i A3 U3NON38aM KaMEPATa 32 HABTIOACHYIE Ha OBEKTY N0 BOA3,
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33/, CTBK/EH NPO30PLY, MOA APEXUTE UK MOA KoXaTa?
Tasv Kamepa OTKPYIBa MPEAVMHO MHGPaUEPBEHY BLAHN B AManasoHa oT 8-14um.

[ Toil He moxe Aa npes sopa wnu W Moxe 4a usvepsa
TeMNepaTypaTa Camo Ha NOBLPXHOCTTa Ha ApeXVITe

Koxara. xavepa an OnacHoCT 3a HoBEWKOTO TANO?

He. KamepaTa He U31b483 aKTMBHO HUKaKBa ONaCHa PAAMALIA, a CaMO Cb6WPa MHGOPMALWA 32 ToNAMHATa
Ha 06eKTiTe. Cnef0BaTenHO, MOXE A Ce U3MOM3BA C 4HCTa CHBECT.  Kak MOFa A3 yBenua TOUHOCTTa Ha
u3mepeare

Ha Temnepatypata? a) HacTpoiiTe MPaBIMIHO P3CTORHYETO, OKORHATa

TeMnepaTypa, BIZXHOCTTA, OTPa3eHaTa TEMIIEPATYPa M MUUCHOHHATA COCOBHOCT (Ta6AMUATa 33 EMUCHOHHA
CI0COBHOCT Ha 4ecTo CpewaHUTe 06eKTH @ A0CTBNHa OHnaiik). b) M3Gepere NpoAyKTH ¢
MI0AXOAAILO GOKYCHO Pa3CTORHYE. KOTIKOTO NO-TONAMO € GOKYCHOTO Pa3CTORHIE, TONKOBA NO-TONAMO &

Ha oTkpy Ha 6 3 BuHM
& TaKasa, e KO/IKOTO MO-TONAMO @ PASCTOSHYIETO, TONKOBA NIO-TONAMO @ 3ATUXBAHETO Ha eHeprATa 1
TOKOBa M0-HWCKa € TOMHOCTTa Ha U3MEpBaHe Ha TemnepaTypara)

3aujo Ha expana ce nosssisaT BepTyKanH wm AN wa npuspaum 2

MPUUMHATA OBUKHOBEHO € 10LI KOHTAKT Ha UHTEPAEICa WA BLHIIHI ENEXTDOMATHUTHY CHYLLIEHNS.
Moxere 42 pewiTe npoGewma, kaTo MpeATpUEMETe CleAHTe CTBKN: 2)

PecTapTpaiiTe MOGWIHWA TEnEoH, USKTIOHETE U CELPXETE OTHOBO TEPMOBMSMOHHATA

Kamepa. b) CEbPXETe e AMPEKTHO Kb MOBUHIIR TENEGOH WM CEBPXETE C OMOLLTa Ha
yaBmxUTeNeH KaBen. <)

Tecraaiire ¢ Apyr MoBuneH Tenedor BupHere s

cepeusasa Ha Hopmanto nw e
BUHATK A3 Ce UYB3 IBYK ,LUPAKBIHE" BLTPE CNed CBHP3BAHE Ha TEPMOBSHOHHATa KaMepa?
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/la, TaKa e. ToBa e 3ByKbT Ha 3aT80pa Ha sa Ha
(HapUUaHO oluje kopeKLyis). B Cnyuail Ha PasMasaHo U30BPaXeHMe, LiPAKHETE PLuHO, 33 Aa

HanpasuTe no-AcHo U Ha parypata no-TouHo. Korato ycrpoiicraoTo
€ CBLP3aHO C MOBUHIR TeNed oK, 3aTBOPYT LLe NPO3BYM HAKOAKO LTI, C/IE HAKONIKO MIHYTH
YrIOTpe6a BLTPEIHOCTTa Ha YCTPOVCTBOTO Liie AOCTUTHE TepMUYHO PABHOBECHE  YecToTaTa Ha
3aTBOpa e Hawmanee.

6. MpoaykToByM ycnyru

6.1. AuraxumenT 3a oficnyxearie Thermal

Master Technology Co., Ltd. ce aHraxwpa 43 NPeAOCTaBR Ha KAMEHTTE Cl KaUECTBEHO OByueHNe,
MOAAPBKK 1 TEXHYECKa NOMOLLL, KOMNaHUATa XeNae 4 NOAALPXa AB/TOCPOUHH OTHOLIEHIS C
KAMeHTUTe Cu. T NPOABMXABA A2 NIPEA/IATa HAVI-HOBUTE BEPCAN Ha CUCTEMATE 1 EPEKTUBHA,

noapuKKa, w nyri, 6a3MpaH Ha HyXauTe Ha
KIMEHTUTe, 33 42 MM NOMOTHE A2 YBEAVYAT MAKCHMANHO IKOHOMUHECKMTe i NoA3W.

6.2. KOHTaKT 32 CeAnpogaxGeHo
Wneiin: m

Ten.: +1(346) 247-6555

Ye6caiir: www.thermalmaster.com

[rm—
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024. Bcuiku npasa 3anaseHi.

LIN0TO ChALPXaHME Ha TOBA PLKOBOACTBO, BKMIOMUTENHO TEKCTOBE, N306paxeHus,
rpadukm 1 ap., e cobeTBeHocT Ha Thermal Master Technology Co., Ltd. (HapuyaHa
no-aony ,KomnawusTa® wam , Thermal Master”). Tasu crieumukaums He Moxe

A2 6bae BLar paria, 1 wn nausno nam
HaCTVUHO 663 PEABAPUTENHO MMCMEHD ChIacHe.

Tasw CeUMPHKaLs € camo C UHGOPMAUVOHHa LUeA. CHAMKUTE, FpaduKiTe, AMarpamuTe U uniocTpaLymTe,
BK/IOUEHIN B CELMBUKALINATS, Ca CaMO C OGACHUTENIHA 1 WNIOCTPATUBHA LIEN 1 MOXe Aa Ce pa3nuyasat

OT AelicTBUTENNIR NPOAYKT. Ae/iCTBUTEHATE NPOAYKTY MOXE A Cé Pa3NVaBaT NOPaAW N0A0BPeHVs!

AW MpoMeHN B NpoayKTa. Bnpeki e KOMNaHyisTa N0nara BCHNKY YCHAUR, 32 A FaDaHTPa TOYHOCTT
Ha C/{bPXaHIETO Ha Tasi CELMPUKALIS, TA He AaBA HUKAKEM M3PUHI AW MOAPa3GUpaLLM ce

ASKNGPALYY WV FAPAHLUN IO OTHOLLIEHYE Ha Ta3W CreLVBHKALYR.

Thermal Master Moxe A2 aKTyanu3ipa T0Ba PbKOBOACTEO NOPaAY NOACBPEHIS Ha MPOAYKTa UM
APy Hyxau. Mons, cebpxere ce c Thermal Master Technology 3a Haii-HOBOTO PKOBOACTS.
Thermal Master npenopi1sa 43 W3ON3BaTe T0Ba PLKOBOACTEO M0 PLKOBOACTEOTO Ha
npodecuoHanmcr.

RocTasuwk/AvcTp6yTOp
CuHMCOT C.p.0.
KosaHeuka 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yexusa

www.sunnysoft.cz
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8.Ta6n1ua Ha emucyoHHaTa crocoGHoCT

Marepuan

vosewa koxa

0.98

0,91

o 0.92
noptenan 0.92
oo 0.95
[1oreo 10.90
- 0.96
o 0.93
o 10.90
o 0.92
e 0.90
(S 0.93
oo 0.96
- 10.85
[P 0.9
[— 0.94
orogen anpmmnes o 0.55
enesen oxcun 0.64
[—— 0.79
orcwpana Heptxgaewa crowasa 0.85
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Seria P

KROTKA INSTRUKCJA UZYCIA

Thermal Master
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Srodki ostroznosci dla bezpieczenstwa
uzywac
Chron urzadzenie przed silnymi wibracjami i uderzeniami spadajacych przedmiotow.
obiektéw i chronié urzadzenie przed zakiéceniami pola magnetycznego.

Aby uniknaé uszkodzenia obiektywu lub detektora obrazu termicznego,
nie nalezy kierowat obiektywu w strong silnego rédfa wiatta, takiego jak storice
lub innych celéw o wysokiej temperaturze.

Przechowuj urzadzenie prawidiowo po uzyciu. Aby zapobiec awarii urzadzenia,

kategorycznie zabrania sig obudowy bez

Soczewka i zfacze interfejsu 3 podatne na uszkodzenia. Nie nalezy ich uderzat, przekiuwa¢
ani rysowac.

Nie uzywac produktu w ie zimnym, goracym, lub o

wysokiej wilgotnosci. Zalecana temperatura pracy wynosi od -10°C do +55°C.

Urzadzenie nalezy odnawia¢ w suchym $rodowisku, wolnym od gazéw zracych i z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Przechowuj materialy opakowaniowe w odpowiednim miejscu, na wypadek gdybys ich potrzebowal.

w przypadku probleméw zwr6¢ urzadzenie posrednikow lub odeslj je
producenta w oryginalnym opakowaniv.

W przypadku awarii urzadzenia skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego dokonales zakupu urzadzenia.
zakupionego lub skontaktuj sie z naszym biurem obstugi posprzedazowej (szczegoty
na ostatniej stronie broszury). Sprzet
Nie rozmontowuj ani nie modyfikuj w zaden sposéb. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
2a problemy nieautor lub
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1. Oméwienie produktu Thermal

Master jest $wiatowym liderem w dziedzinie mobilnych kamer i dazy do
jasniejszych i inteligentniejszych kamer termowizyjnych nowej generacji.
jemy najbardzie na $wiecie mobilnego

termicznego | gwarantujemy bezplatne, dozywotnie wsparcie techniczne dla aktualizacji

wszystkich naszych produktow. Nasza seria P, obejmujaca P1, P2L, P2pro, P3 i P4, oferuje idealne

rozwigzanie do réznych zast f, od pomiaru tempe domowych po

inspekcje Dzigki &ci plug-and-play, seria P moze by¢ 2 podiaczona
6w, tabletow, 6 i laptopéw, wydajne i

dokiadne pomiary.

2.Przygotowania

2.1 Pobieranie oprogramowania

Aby uzyskat dostep do obserwacji w podczerwieni, termografii i innych funkaji aplikacji, urzadzenie
musi by uzywane z aplikacja. Zeskanuj ponizszy kod QR aby pobra¢ najnowsza wersjg aplikacji

Motzesz réwniez wyszuka aplikacje ,Temp Master” w sklepie z aplikacjami i
pobrac¢ oprogramowanie.

2.2 Ustawienia polaczenia .
Upewnij sie, ze wszystkie uprawnienia wymagane przez zainstalowana aplikace sa whaczone w
telefonie. W przeciwnym razie niektre funkcje moga by¢ niedostepne. Dotyczy to pamieci masowej,
aparatu i nagrywania diwigku, ktore stuza do zarzadzania
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album ze zdjeciami w podczerwieni, korzystanie z kamery w $wietle widzialnym, dostep do
funkeji nagrywania wideo lub uzyskiwanie danych o szerokosci i diugosci geograficznej.
Przed podiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze funkcja pamieci OTG jest wiaczona
Jesli uzywasz smartfonéw OPPO, VIVO, OnePlus, realme lub iQOO, musisz whaczy¢ te funkde
recznie. Jednak wigkszos¢ innych smartfonéw ma ja domyslnie wiaczona.

Gdy urzadzenie zostanie podiaczone i rozpoznane przez telefon, pojawi sig monit ,Czy
zezwoli¢ aplikacji Temp Master na dostep do urzadzenia USB?". Kliknij OK.

Jesli aplikacja zostata otwarta i nie moze wykry¢ urzadzenia, pojawi sie ponizszy interfejs,
Oznacza to, ze niektére funkdje sa wylaczone.

TEM® MasTER
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4. Funkcje oprogramowania

4.1 strona glowna Wprowadzenie

Strona gl6wna aplikacji skiada sig z 3 gléwnych czesci: Strona gléwna skiada sig 2 trzech czesci:
Produktu, Banera i Strefy funkcjonalnej.

Po kliknieciu w strefe produktu mozna przejs¢ na strone z obrazowaniem termicznym w
podczerwieni w czasie rzeczywistym, ktora oferuje rozne profesjonalne pomiary temperatury i
opcje wyboru trybu.

Kiikni] przycisk ,Obstuga Klientar, aby uzyskat dostep do oficjalnej grupy obstugi klienta, gdzie
uzytkownicy moga zgtaszac i dzieli¢ sie dos z termicznym
oraz uczyé sig technik.

Klikajac przycisk ,Galeria", uzytkownicy moga przeszukiwaé wykonane zdjecia i filmy w podczerwieni,
atakze dokonywac w nich dodatkowych edycji lub tworzyé raporty, i to bezplatnie.

Przycisk ,Ustawienia” na dole integruje rézne opcje, w tym logowanie uzytkownika, ocene jakosci,
opinie, a take informacje o produkcie, ustawienia obrazu, ustawienia temperatury i wiele innych.
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4.2 Strona obrazowania termicznego

Ta strona zawiera gorny i dolny obszar funkcyjny oraz giowny obszar obrazu posrodku. W gornym
obszarze funkcyjnym znajduja sie przycisk powrotu do ekranu gléwnego, przycisk resetowania
migawki oraz przycisk ustawieri, W dolnym obszarze funkcyjnym, od lewe] do prawej, znajduja sie
praycisk PIP, narzedzia pomiaru temperatury, przechwytywanie obrazu, ustawienia obrazu oraz
pseudopaleta kolorow. Obszar obrazu posrodku stuzy do wyswietlania obrazow w podczerwieni,
wynikéw pomiaru temperatury i innych informacji.

4.2.1 Obraz w obrazie (PIP)

Kiikajac ten przycisk, mozesz aktywowac kamere telefonu | wyéwietli lub zintegrowac obraz optyczny
7 obrazem termicznym. Mozesz dostosowat lokalizacje, rozmiar i przezroczystosc obrazu z kamery
telefonu. Mozesz réwniez przelacza sie miedzy przednia a tylng kamera telefonu, naciskajac przycisk
W prawym gornym rogu.

4.2.2 Profesjonalne narzedzia do pomiaru temperatury

© Sunnysoft sro, dystrybutor


http://www.thermalmaster.com/

Thermal
Master www.thermalmaster.com

Tryb profesj obstuguje pomiar y 7a pomoca trzech punktéw, trzech linii
i trzech prostokatnych stref. Strefy i linie wyéwietlaja najwyzsza, najnizsza i $rednia
temperature.

Tylko pomiar j obstuguje i przeciaganie punktéw
pomiarowych. Aby usunq( punkt pomiarowy, dotknij go. Dotyczy to réwniez innych
elementéw sterujacych.

Skala izotermiczna (pasek koloréw) moze by¢ uzywana w przypadku palet innych niz biato-gorace

lub czarno-gorace, 6ani¢ strefe szczegéine] uwagi. Wybrana
strefa jest wyswietlana jako paleta, a pozostate 53 czarno-biate.

Aby usuna¢ wszystkie punkty, linie i pola, kiiknij prawy przycisk Usuri.

Naciskajac przycisk Temp Mode (Tryb temperatury), mozesz przefaczyc tryb pomiaru temperatury 2

domysinego trybu HQ (zakres pomiaru od -20°C do 150°C) na tryb szerokiego zakresu (zakres pomiaru

0d 150°C do 600°C) lub wybrat tryb Auto.

4.2.3 Robienie zdjecia Kliknij

przycisk Robienie zdjecia, aby uchwyci¢ obraz w podczerwieni, obraz w éwietle widzialnym

(wiaczone podwdjne widmo) i elementy pomiaru temperatury (wiaczony pomiar

temperatury) w wyéwietlanym obszarze i zapisat je w Galerii.

Obstugiwane jest ciagte robienie zdjec.

Kiiknij opcje Nagrywanie wideo, aby nagrywac obrazy i dzwieki w podczerwieni i zapisywac

je w Galerii.

Obstugiwana jest funkcja robienia zdje¢ podczas nagrywania wideo.

4.2.4 Ustawienia obrazu

W sekeji Ustawienia obrazu mozesz obrécié kierunek obrazu wyéwietlanego w érodku,
odbicie lustrzane, ¢ jasnos¢ obrazu, wybrac poziom kontrastu

obrazu i zmieni¢ kolor odczytu wedug swoich potrzeb.

Mozesz réwniez uzyska¢ dostep do innych ustawier, naciskajac przycisk w prawym gérnym rogu.
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4.2.5 Pseudo paleta koloréw
Domysinie aplikacja oferuje palety: biel goraca, czerri goraca, czerwien zelaza, czerwier
goraca i 8 innych. Wybierz rozne palety zgodnie ze swoimi preferencjami lub potrzebami.

Paleta nie wplywa na pomiar temperatury. Skala izotermiczna (pasek koloréw) ma
jednak zastosowanie tylko do palet innych niz ,biata goraca” i ,czarna goracar.

5. Czesto zadawane pytania

Dlaczego Temp Master nie odpowiada po podtaczeniu do telefonu?
Rozwiaz problem w nastepujacej
kolejnosci: a) Upewnij sie, ze Two) telefon dziata pod kontrola systemu Android 6.0 lub

nowszego. b) Sprawdz, czy funkcja OTG jest dostepna i wiaczona w Twoim telefonie.

Jesli uzywasz OPPO, Vivo, OnePlus, Realme lub iQOO, znajd? opcje ,OTG” w Ustawieniach
i recznie ja whacz. Ta funkcja wylaczy sie automatycznie po 10 minutach bezczynnosci. W
wigkszosci innych telefonéw funkcja OTG jest domysinie wiaczona i mozna z niej
Korzysta¢ bezposrednio. ¢) Upewnij sig, ze

pobrates aplikacje Temp Master i udzielite$ jej wszystkich wymaganych uprawnien. d)
Odtacz i ponownie podtacz

urzadzenie. Jesli nadal nie reaguje, skontaktuj sie z naszym serwisem.  Dlaczego mj
ekran jest odwrécony

do géry nogami lub skierowany w niewtaéciwa strone?

Nasza aplikacja obstuguje obrot 0 90 stopni w czterech kierunkach oraz regulacje lustra.

Dostep do menu operacyjnego mozna uzyskat, dotykajac przycisku Ustawienia na ekranie giéwnym.
Szczegstowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 4.2.5 niniejszej instrukcji.  Co zrobi¢, jedli ekran
jest

rozmazany?

Ze wzgledu na charakterystyke dziatania niechtodzonych detektoréw podczerwieni,
konieczne jest odéwiezanie ekranu za pomoca migawki, czyli dotkniecia ikony
migawki. Pomoze to uzyskac

wyrazniejsze obrazy.  Czy moge uzywa¢ kamery do obserwacji obiektéw pod woda?

© Sunnysoft sro, dystrybutor


http://www.thermalmaster.com/

Thermal
—d Master wtshermalmstercom

za szklanymi oknami, pod ubraniem czy pod skéra?

Kamera ta wykrywa giéwnie fale podczerwone w zakresie 8~14um.

Dlatego tez kamera termowizyjna nie jest w stanie obserwowat obiektow przez wode ani zwykle szkio,
ajedynie mierzy¢ temperature powierzchni odziezy i

skory.  Czy kamera termowizyjna stwarza zagrozenie radiacyjne dla ludzkiego ciata?

Nie. Kamera nie emituje aktywnie zadnego niebezpiecznego promieniowania, a jedynie gromadzi
informacje o cieple obiekt6w. Dlatego mozna jej uzywac z czystym sumieniem.  Jak moge zwigkszy¢
dokladnosc

pomiaru temperatury? a) Prawidtowo ustaw odlegtos¢, temperature

otoczenia, wilgotnos¢, temperature odbita i emisyjnos¢ (tabela emisyjnosci typowych obiektow jest
dostepna online). b) Wybierz produkty o odpowiedniej ogniskowe. Im diuzsza

ogniskowa, tym wiekszy zasieg detekji (poniewaz atmosfera ma zdolnos¢ pochtaniania fal
podczerwonych, a im wigksza odleglosc, tym wigksze tiumienie energii i nizsza dokladnos¢ pomiaru
temperatury).  Dlaczego na ekranie pojawiaja sig poziome, pionowe lub faliste linie lub cienie 7

Przyczyna jest zazwyczaj slaby kontakt z interfejsem lub zewntrzne zakiécenia sygnatu
elektromagnetycznego. Problem mozna rozwiazac, wykonujac nastepujace

czynnoci: a) Uruchom ponownie telefon komérkowy, odlacz | ponownie podiacz kamere
termowizyjna. b) Podiacz urzadzenie bezposrednio do telefonu komorkowego lub za

pomoca przediuzacza.

Przetestuj urzadzenie z innym telefonem komérkowym. Jesli problem bedzie sie powtarzal,

oddaj urzadzenie do serwisu w celu rozwigzania problemu.  Czy to normalne, ze po podiaczeniu
kamery termowizyjne] zawsze slycha déwiek Klikniecia™?
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Tak, to diwiek migawki kamery do obrazu rowniez
korekcja). W przypadku niewyraznego obrazu, nalezy nacisna¢ przycisk recznie, aby obraz byt
wyraniejszy, a pomiar temperatury dokladniejszy. Gdy urzadzenie jest potaczone z telefonem
komérkowym, d#wiek migawki bedzie stychat kilka razy. Po kilku minutach uzytkowania wnetrze

urzadzenia osiagnie rwnowage termiczna, a czestotliwos¢ migawki zmniejszy sie.

6. Ustugi produktowe

6.1. Zaangazowanie w serwis. Thermal

Master Technology Co., Ltd. zobowiazuje sig do zapewnienia klientom wysokiej jakosci szkoler,
konserwacji i wsparcia technicznego. Firma dazy do utrzymania diugoterminowych relacji z klientami.
Nadal oferuje najnowsze wersje systemow oraz skuteczne i terminowe wsparcie, przeszkolenia i ustug
doradcze, dostosowane do potrzeb Klientéw, aby pomoc im zmaksymalizowat korzysci ekonomiczne.

6.2. Kontakt posprzedazowy E-
mail: support@thermalmaster.com Tel.: +1 (346)
247-6555 Strona

internetowa: www.thermalmaster.com
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024. Wszelkie prawa

zastrzezone. Cata zawartosc niniejszej instrukcji, w tym teksty, obrazy, grafiki itp.,
jest whasnoscia Thermal Master Technology Co., Ltd. (zwanej dalej ,Spotkg” lub
Thermal Master”). Niniejsza specyfikacja nie moze by¢ powielana,

kopiowana, tlumaczona ani przesytana w catosci lub w czesci bez uprzedniej
pisemnej zgody.

Niniejsza specyfikacja ma charakter wylacznie orientacyjny. Zawarte w niej zdjecia, grafiki, diagramy i

lustracje shuza wylacznie celom objas i imoga réinic sie od rzeczywistego
produktu. Rzeczywiste produkty moga sie réznic ze wzgledu na ulepszenia lub zmiany w produktach.
Chociaz Spétka doklada wszelkich starar, aby zapewni¢ dokladnosc tresci niniejszej specyfikacj, nie
udziela zadnych wyraznych ani dorozumianych o$wiadczer ani gwarancji w odniesieniu do niniejszej
specyfikaji.

Firma Thermal Master moze aktualizowat te instrukcje ze wzgledu na ulepszenia produktu lub inne
potrzeby. Aby uzyskat najnowsza wersjg instrukcji, prosimy o kontakt z Thermal Master Technology.

Thermal Master zaleca korzystanie z niniejsze] instrukcji pod nadzorem specjalisty.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska

wwwsunnysoft.cz
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. Tabela emisyjnosci :
[ Tworzywo |Emisyjnos¢
Skora ludzka :0.98
Plytka drukowana z uktadami scalonymi :0.91
beton 10.92
Porcelana 10.92
Gume 10.95
orewno 10.90
[Asfalt 0.96
Cegla :0.93
i 10.90
Gleba :0.92
Karton 10.90
Biata folia Papier :0.93
Woda 10.96
ineo 0.85
Varmar 10.94
[ET—— 0.94
Tlenek glinu katodowy :0.55
Tlenek zelaza 10.64
Stal utleniona 0.79
Utleniona stal nierdzewna :0.85
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KRATKA NAVODILA ZA UPORABO

Termicni mojster
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Varnostni ukrepi za varno

uporaba

Napravo za¢itite pred mo&nimi vibracijami ali udarci padajocih predmetov.
predmete in za&citite napravo pred motnjami magnetnega polja.

Da prepretite pogkodbe lece ali termovizijskega detektorja,
Ne usmerjajte objektiva v mocan vir toplotne svetlobe, kot je sonce
ali druge visokotemperaturne tarce.

Po uporabi pravilno shranite. Da bi preprecili okvaro opreme, je strogo
prepovedano razstavijati ohisje opreme brez dovoljenja.

Objektiv in vmesniski prikljucek sta dovzetna za poskodbe. Ne udarjajte,
prebadaite, preluknjajte ali praskajte ju.

Izdelka ne uporabljajte v iziemno hladnih, iziemno vrotih, prasnih ali viaznih
okoljih. PriporoZena delovna temperatura je od 10 °C do +55 °C.

Napravo zamenjajte v suhem okolju brez korozivnih plinov in stran od neposredne
sonéne svetlobe.

Embalazni material shranite pravilno, za primer, da ga boste potrebovali.
v primeru teZav vrnite napravo posredniku ali jo posliite nazaj
proizvajalca v originalni embalazi.

Ce naprava ne deluje, se obrnite na zastopnika, pri katerem ste jo kupili.
kupljeno ali se obrnite na naso poprodajno sluzbo (podrobnosti na zadnji
strani te brosure). Oprema
Ne jajte ali kakorkoli spreminjajte. Ne pr nobene
odgovornosti za tezave, ki jih povzrocijo nepooblaséene spremembe ali
popravila.
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1. Pregled izdelka Thermal Master

je vodilno svetovno podietje na podrotju mobilnega termovizijskega slikanja in si prizadeva za razvoj
svetlejsih in pametnejSih termo kamer naslednje generacije.

Imamo najvet patentiranih tehnologij mobilnega termovizijskega slikanja na svetu in

zagotavijamo brezplatno doZivijenjsko tehnicno podporo za nadgradnje vseh nasih izdelkov.

Nasa serija P, vkljuéno s P1, P2L, P2pro, P3 in P4, ponuja idealno resitev za razlitne scenarije
uporabe, od merjenja temperature v gospodinjstvih do industrijskih pregledov. S funkcijo »plug-and-
playe je mogote serijo P neposredno povezati s pametnimi telefoni, tablicami, osebnimi ratunalniki in
prenosniki za utinkovite in natanéne meritve.

2. Priprave

2.1 Prenos programske opreme

Za dostop do infrardetega opazovanja, termografije in drugih funkcij aplikacije je treba to napravo
uporabljati skupaj z aplikacijo. Skenirajte spodnjo kodo QR, da dobite najnovejso razlicico aplikacije.

Lahko pa v trgovini z aplikacijami pois¢ete »Temp Master« in prenesete
programsko opremo.

2.2 Nastavitve povezave

Prepricajte se, da so v telefonu omogoZena vsa dovoljenja, ki jin zahteva namestena aplikacija.
nasprotnem primeru nekatere funkcije morda ne bodo na voljo. Te vkijucujejo shranjevanje, kamero
in snemanje zvoka za upravijanje
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infrardeci foto album, uporaba kamere z vidno svetlobo, dostop do funkcije snemanja videa ali
pridobivanje podatkov o zemljepisni Sirini in dolzini.

Preden se poveZete z napravo, se prepricajte, daje funkcija shranjevanja OTG vklopljena.

Ce uporabljate pametne telefone OPPO, VIVO, OnePlus, realme ali iQOO, morate to funkcijo
vklopiti roéno. Vendar pa ima vetina drugih pametnih telefonov to funkcijo privzeto vklopljeno.

Ko je naprava povezana in jo telefon prepozna, boste pozvani »Ali dovolite zacasni glavni
napravi dostop do naprave USB2« in tapnite V redu.

Ceje bila aplikacija odprta in ne more zaznati naprave, se bo prikazal naslednji vmesnik. To
pomeni, da so nekatere funkcije onemogotene.

TEMP MaSTER
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4. Funkcije programske opreme

4.1 Uvod na domacto stran

Domata stran aplikacije je sestavijena iz treh glavnih delov: Domata stran je sestavijena
iz treh delov: Izdelka, Pasic in Funkcionalne cone.

Ko kliknete na obmogje izdelka, lahko vstopite na stran z infrardecim termi¢nim
slikanjem v realnem Zasu, ki ponuja razlicne profesionalne moznosti merjenja
temperature in izbire nacina.

Kliknite gumb »Storitve za stranke« za dostop do uradne skupine za poprodajne

storitve za stranke, kjer lahko uporabniki porogajo o svojih izkusnjah s termovizijskim
slikanjem in se ugijo tehnik.

S klikom na gumb »Galerijac lahko uporabniki iS¢ejo po zajetih infrardetih slikah in
videoposnetkih ter brezplatno izvajajo sekundarne urejanja ali ustvarjajo porotila.

Gumb »Nastavitve« na dnu zdruzuje razliéne moznosti, vkljuéno s prijavo uporabnika,
oceno kakovosti, povratnimi informacijami, pa tudi z informacijami o izdelku,
nastavitvami slike, nastavitvami temperature in Se vet.
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4.2 Stran s termovizijskim slikanjem

Ta stran vkljutuje zgornje in spodnje funkcionalno obmatje ter glavno obmotje slike na sredini. V
zgornjem funkcionalnem obmoju so gumb za vrnitev na domovsko stran, gumb za ponastavitev
zaklopa in gumb za nastavitve na vrhu. V spodnjem funkcionalnem obmogju so od leve proti desni
gumb PIP, orodja za merjenje temperature, zajem slike, nastavitve slike in psevdo barvna paleta.
Obmogje slike na sredini se uporablja za prikaz Zega slikanja, rezultatov merite

in drugih informacij

4.2.1 Slika v sliki (PIP)

S kiikom na ta gumb lahko aktivirate kamero telefona in prikazete ali integrirate optiéno sliko v
termicno sliko. Prilagodite lahko lokacijo, velikost in prosojnost slike kamere telefona. S pritiskom na
gumb v zgornjem desnem kotu lahko preklapljate tudi med sprednjo in zadnjo kamero telefona.

4.2.2 Profesionalna orodja za merjenje temperature
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Profesionalni natin podpira merjenje temperature s tremi tockami, tremi értami i tremi
pravokotnimi conami. Cone in rte prikazujejo najvisjo, najnizjo in povpreéno temperaturo.

Samo merjenje temperature na mestu omogota dodajanje ali vietenje merilnih totk. Ce Zelite
izbrisati merilno totko, se je dotaknite. To velja tudi za druge kontrolnike.

Izotermna lestvica (barvna lestvica) se lahko uporablja tudi za druge palete, ne le za belo-vrote
ali émo-vrote, za oznatevanje temperaturnega obmogja, ki zahteva posebno pozornost. Izbrano
obmatje je prikazano kot paleta, ostala pa so érno-bela.

Ce zelite izbrisati vse totke, Erte in pola, kiiknite desni kontrolnik 1zbridi

2 dotikom gumba Temp Mode (Temperaturni natin) lahko preklopite natin merjenja temperature iz
privzetega nacina HQ (meri od -20 °C do 150 °C) v nacin Wide Range (meri od 150 °C do 600 °C) ali
izberete samodejni nain.

4.2.3 Fotografiranje Kliknite gumb

Fotografiranje, da zajamete infrardeto sliko, sliko vidne svetlobe (vklopljen dvojni spekter) in
elemente merjenja temperature (vklopljeno merjenje temperature) na prikazanem obmotju ter
jin shranite v Galerijo.

Podprto je neprekinjeno fotografiranje.

Tapnite Snemanje videa, da posnamete infrardege slike in zvoke ter jih shranite v Galerijo.

Podprto je fotografiranje med snemanjem videa.
4.2.4 Nastavitve slike

V razdelku Nastavitve slike lahko zasukate smer slike, prikazane na sredini, uporabite zrcalno
sliko, prilagodite svetlost slike, izberete kolicino kontrasta slike in spremenite barvo branja
glede na svoje potrebe.

Do drugih nastavitev lahko dostopate tudi s pritiskom na gumb v zgornjem desnem kotu.
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4.2.5 Psevdo barvna paleta

Aplikacija privzeto ponuja vroe belo, vrote émo, Zelezno rdeto, vrote rdete in drugih 8 palet.
Izberite razliéne palete glede na svoje Zelje ali potrebe.

Paleta ne vpliva na merjenje temperature. Vendar pa izotermna lestvica (barvna lestvica) velja
samo za palete, ki niso vroce belo in vrote érno.

5. Pogosto zastavljena vprasanja

Zakaj se Temp Master ne odziva po povezavi s telefonom?

Odpravijanje teZav poteka v tem vrstnem
redu: a) Prepricajte se, da ima vas telefon namescen Android 6.0 ali novejsi. b) Preverite, alije TG

navoljo
in omogocen v vasem telefonu. Ce uporabljate OPPO, vivo, OnePlus, realme ali IQOO, v
nastavitvah poiscite »OTGe in ga roéno vklopite. Ta funkcija se bo samodejno izklopila po 10
minutah neaktivnosti. Na vecini drugih telefonov je OTG privzeto omogoten in ga je mogoce
uporabljati neposredno. ¢) Prepricajte se, da ste prenesli aplikacijo Temp Master in ji podelili
vsa potrebna dovoljenja. d) Izkljutite in prikfjucite
izdelek. Ce se Se vedno ne odziva, se obrnite na naso poprodajno sluzbo.  Zakaj je moj zaslon
obrnjen na glavo ali v
napacni smeri?

Nasa aplikacija podpira vrtenje za 90 stopinj v 3tirih smereh in nastavitev ogledala. V meni
delovanja lahko vstopite tako, da na zatetnem zaslonu tapnete gumb Nastavitve. Za podrobnosti glejte
poglavje 4.2.5 tega prirocnika.  Kaj naj storim, Ze je zaslon zamegljen?

Zaradi obratovalnih znacilnosti nehlajenih infrardecih detektorjev je treba
osvefZiti zaslon z uporabo sproZilca, tj. z dotikom ikone sproZilca. To bo pomagalo
ustvariti jasnej3e slike. ~ Ali

lahko kamero uporabljam za opazovanje predmetov pod vodo,
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za steklenimi okni, pod oblacili ali pod koZo?

Ta kamera zaznava predvsem infrardete valove v obmotju 8-14m.

Zato ne more opazovati predmetov skozi vodo ali navadno steklo, temve lahko meri temperaturo le
na povr3ini oblatil in koze.  Ali termovizijska kamera

predstavlja nevarnost sevanja za lovesko telo?

Ne. Kamera aktivno ne oddaja nobenega nevarnega sevanja, temvet le zbira informacile o toploti
predmetov. Zato jo lahko uporabljate z mirno vestjo. ~ Kako lahko povetam natanénost merjenja
temperature?

a) Pravilno nastavite razdaljo, temperaturo okolice, viaZnost, odbito

temperaturo in emisivnost (tabela emisivnosti obitajnih predmetov je na voljo na spletu). b) Izberite
izdelke z ustrezno goriséno razdaljo. Daljsa kot je gorisna razdalja, daljsa je razdalja

zaznavanja (ker je sposobnost ozratja, da absorbira infrardete valove, taksna, da vetja kot je razdalja,
vete je slabljenje energije in niZja je natanénost merjenja temperature).  Zakaj se na zaslonu
pojavijajo vodoravne, navpicne ali valovite crte ali duhovi ?

¢ vmesnika al Tezavo lahko reite na nasled nacin
2)Ponovno zat , oddopite in ~ i
napravo. b) Povet 115 podalgkomn.

Ce tetava ne izgine. wenite . dajo odpravio. Al

je normalno, da se po prikljucitvi

termoviziske naprave vedno sisi ik
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Da, res je. To je zvok zaklopa termovizijske kamere za obnovitev slike (imenovano tudi korekcija). V'
primeru zamegljene slike jo Kiiknite rotno, da bo slika jasnejsa in meritev temperature natanénejsa.

Ko je naprava trenutno povezana z mobilnim telefonom, se bo zaklop vetkrat oglasil. Po nekaj minutah
uporabe bo notranjost naprave dosegla toplotno ravnovesje in frekvenca zaklopa se bo zmanjsala.

6. Storitve za izdelke

6.1. Zavezanost k storitvam Podjetje Thermal

Master Technology Co., Ltd. je zavezano k zagotavijanju kakovostnega usposabljanja, vzdrzevanja in
tehni¢ne podpore strankam. Podjetje Zeli ohranjati dolgoroéne odnose s strankami. Se naprej ponuja
najnovejse razlicice sistemov ter uinkovito in pravoasno podporo, storitve prekvalifikacije in
svetovanja, ki temeljijo na potrebah strank, da bi jim pomagale povetati njihove gospodarske korsti

6.2. Kontakt za poprodajne
storitve E-posta: support@thermalmaster.com Tel.:
+1(346) 247-6555 Spletna

stran: www.thermalmaster.com

ursons sl s oopradsne o)
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024. Vse pravice pridrzane.

Vsa vsebina tega prirocnika, vklju¢no z besedili, slikami, grafiko itd., je last podjetja
Thermal Master Technology Co., Ltd. (v nadaljevanju »podjetje« ali »Thermal
Master«). Te specifikacije ni dovoljeno reproducirati, kopirati, prevajati ali
prenasati v celoti ali delno brez predhodnega pisnega soglasja.

Ta specifikacija je zgol] informativne narave. Fotografije, grafike, diagrami in ilustracije, vkljuZene v
specifikacijo, so zgolj za razlago in ponazoritev ter se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka. Dejanski
izdelki se lahko razlikujejo zaradi izboljSav ali sprememb izdelkov. Ceprav si podjetje po najboljsih
moteh prizadeva zagotoviti toénost vsebine te specifikacije, ne daje nobenih izrecnih all implicitnih

zagotovil ali jamstev v zvez s to specifikacilo

Thermal Master lahko posodobi ta prirotnik zaradi izboljSav izdelka ali drugih potreb. Za najnovejsi
prirocnik se obrnite na Thermal Master Technology. Thermal Master priporoa, da ta prirocnik

uporabljate pod vodstvom strokovnjaka.

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.0.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Ceska republika

wwwsunnysoft.cz
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. Tabela emisivnosti

T
1Emisivnost

Material

Cloveska koza :0,98
Tiskana vezja z integriranimi vezji :0.91
beton 10.92
Porcelan 10.92
cuma 10.95
s 10.90
= 0.6
Opeka :0.93
p— 10.90
Tla :0.92
aron 10.90
Bela folija :0.93
oda 10.96
p— 0.85
Warmor 10.04
polirano steklo :0.94
Katodni aluminijev oksid 0.55
Zelezov oksid 0.64
Oksidirano jeklo :0479
Oksidirano nerjavete jeklo 0.85
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Sigurnosne mjere za sigurno
koristiti

Zastitite uredaj od jakih vibracija ili udaraca padajucih predmeta.
predmete i zastititi uredaj od smetnji magnetskog polja.

Kako biste izbjegli ostecenje lece ili termovizijskog detektora,

Ne usmijeravajte objektiv prema jakom izvoru toplinske svjetlosti poput sunca
ili druge ciljeve visoke temperature.

Pravilno pohranite nakon upotrebe. Kako biste sprijecili kvar opreme, strogo je
zabranjeno rastavljati kuciéte opreme bez dopustenja.

Leca i prikljuéak sucelja osjetljivi su na ostecenja. Nemojte ih udarati, busiti,
probijati ili grebati.

Ne koristite proizvod u ekstremno hladnim, ekstremno vrucim, prasnjavim ili
okruzenjima s visokom vlazno3cu. Preporucena radna temperatura je -10°C
do +55°C.

Uredaj obnavljajte u suhom okruzenju bez korozivnih plinova i izvan izravne
sunceve svjetlosti.

Pravilno sacuvajte ambalazni materijal za sluéaj da vam zatreba.
vratite uredaj posredniku ili ga posaljite natrag u sluéaju problema
proizvodata u originalnom pakiranju.

Ako uredaj ne radi, obratite se predstavniku od kojeg ste ga kupili.
kupljenu opremu ili se obratite nagem servisnom uredu (pojedinosti na
posljednjoj stranici ove brosure). Oprema
Ne rastavljajte niti modificirajte na bilo koji nacin. Ne preuzimamo nikakvu
odgovornost za probleme uzrokovane neovlastenim modifikacijama il
popravcima,
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1. Pregled proizvoda Thermal Master

je svjetski lider u mobilnom termaovizijskom snimanju i teZi razvoju svietlijih i pametnijih termalnih
kamera sljedece generacije.

Imamo najvise patentiranih mobilnih termovizijskih tehnologija na svijetu | jamimo besplatnu
dozivotnu tehnitku podréku za nadogradnje svih nasih proizvoda. Naga P serija, ukljucujuci P1,

P2L, P2pro, P3 i P4, nudi idealno rjeSenje za razlitite scenarije primjene, od mjerenja temperature

U kuéanstvu do industrijske inspekcije. Zahvaljujuci plug-and-play funkcionalnosti, P serija se moze
izravno povezati sa pametnim telefonima, tabletima, ratunalima i prijenosnim racunalima za utinkovita
i totna mjerenja.

2. Pripreme

2.1 Preuzimanje softvera

Za pristup infracrvenom promatranju, termografiji i drugim znatajkama iz aplikacije, ovaj uredaj mora
se koristiti s aplikacijom. Skenirajte QR kod ispod kako biste dobili najnoviju verziju aplikacije

Alternativno, potrazite "Temp Master” u trgovini aplikacija i preuzmite softver.

2.2 Postavke veze Proverite

jesu li na vasem telefonu omogucena sva dopustenja potrebna za instaliranu aplikaciju. U suprotnom,
neke funkcije moZda nece biti dostupne. To ukljuZuje pohranu, kameru i snimanje zvuka, za upravijanje
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infracrveni foto album, koristenje kamere s vidljivom svjetlo3¢u, pristup funkciji
snimanja videa ili dobivanje podataka o geografskoj Sirini i duzini.

Prije povezivanja s uredajem, provjerite je li ukljuZena funkcija OTG pohrane.

Ako koristite pametne telefone OPPO, VIVO, OnePlus, realme ili iQOO, ovu znacajku
morate ukljuiti ruéno. Medutim, vecina ostalih pametnih telefona ima ovu znatajku
ukljugenu prema zadanim postavkama.

Nakon 5to se uredaj spoji i prepozna od strane telefona, dobit cete upit "Dopustate
Ii privremenom glavnom uredaju pristup USB uredaju?" i dodirnite U redu.

Ako je aplikacija otvorena i ne moZe prepoznati uredaj, pojavit Ce se sljedece sutelje.
To znati da su neke funkcije onemogucene.

TEM® MasTER
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4. Znacajke softvera

4.1 Uvod u potetnu stranicu

Potetna stranica aplikacije sastoji se od 3 glavna dijela: Potetna stranica sastoji se od
tri dijela: Proizvod, Banner i Funkcionalna zona.

Nakon 3to iiknete na zonu proizvoda, moZete uci na stranicu infracrvenog termalnog
snimanja u stvarnom vremenu, koja nudi razne profesionalne mogu¢nosti mjerenja
temperature i odabira natina rada.

Kliknite gumb "Korisnitka sluzba" za pristup sluZbenoj grupi za postprodajnu korisnicku
podriku, gdje korisnici mogu prijaviti i podijeliti iskustva s termovizijskim snimanjem

te nautiti tehnike.

Klikom na gumb "Galerija" korisnici mogu pretrazivati snimljene infracrvene slike i
videozapise, kao i besplatno vrSiti sekundarne izmjene ili izradivati izvje3ca.

Gumb "Postavke" pri dnu integrira razne opcije, ukljuujui prijavu korisnika, ocjenu
kvalitete, povratne informacije, kao | informacije o proizvodu, postavke slike, postavke
temperature i jo§ mnogo toga.
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4.2 Stranica s termalnim snimanjem

Ova stranica ukfjutuje gornje i donje funkcionalno podrutje te glavno podrutje slike u sredini. U
gornjem funkcionalnom podrucju nalaze se gumb Povratak na potetnu stranicu, gumb za resetiranje
zatvarata i gumb Postavke na vrhu. U donjem funkcionalnom podrutju, s ljeva na desno, nalaze se
gumb PIP, Alati za mjerenje temperature, Snimanje slike, Postavke slike i Pseudo paleta boja. Podrutje
slike u sredini koristi se za prikaz infracrvenog snimanja, rezultata mjerenja temperature i drugih
informa

4.2.1 Slika u slici (PIP)

Kiikom na ovaj gumb motete aktivirati kameru telefona  prikazati i integrirati opticku sliku u termalnu
sliku. Mogu se podesiti lokacija, velicina i transparentnost slike kamere telefona. Takoder mozete
prebaciti prednju ili straznju kameru telefona pritiskom na gumb u gornjem desnom kutu.

4.2.2 Profesionalni alati za mjerenje temperature
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Profesionalni natin rada podrzava mjerenje temperature pomocu tri totke, tri linije
itri pravokutne zone. Zone i linije prikazuju najvidu, najnizu i prosjetnu temperaturu,

Samo mjerenje temperature na licu mjesta podrZava dodavanje ili povlacenje
mijernih tocaka. Za brisanje mjerne tocke dodirnite je. To se odnosi i na druge
kontrole.

Izotermna skala (traka boja) moZe se Koristiti za palete koje nisu bijelo-vrue ili crno-vruce kako
bi se istaknula temperaturna zona koja zahtijeva posebnu pozornost. Odabrana zona prikazuje
se kao paleta, dok su ostale crno-bijele.

Za brisanje svih totaka, linija i okvira Kiiknite desnu kontrolu Izbrisi.

Dodirom gumba Temp Mode (Natin rada temperature) mozete prebaciti nain mjerenja temperature
iz zadanog HQ natina (mjeri od -20 °C do 150 °C) u natin Sirokog raspona (mjeri od 150 °C do 600 °C) il
odabrati automatski natin rada.

4.2.3 Snimanje fotografije

Kliknite gumb Snimanje fotografije, infracrvena slika, slika vidljivog svjetla (ukljuéen
dvostruki spektar) i elementi mjerenja temperature (uklju¢eno mjerenje temperature)
u prikazanom podrugju mogu se snimiti i spremiti u Galeriju.

PodrzZano je kontinuirano snimanje fotografija.

Dodirnite Snimanje videa za snimanje infracrvenih slika i zvukova te njihovo
spremanje u Galeriju.

Podrzano je snimanje fotografija tijekom snimanja videa.

4.2.4 Postavke slike

U odjeljku Postavke slike moZete rotirati smjer slike prikazane u sredini, primijeniti
zrcalnu sliku, prilagoditi svjetlinu slike, odabrati koli¢inu kontrasta slike i promijeniti
boju za Eitanje prema svojim potrebama.

Takoder moZete pristupiti drugim postavkama pritiskom na gumb u gornjem desnom kutu.
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4.2.5 Pseudo paleta boja

Prema zadanim postavkama, aplikacija nudi vruce bijele, vruce crne, Zeljezno crvene,
vruce crvene i ostalih 8 paleta. Odaberite razlicite palete prema svojim zeljama ili
potrebama.

Paleta ne utjece na mjerenje temperature. Medutim, izotermna skala (traka boja)
primjenjuje se samo na palete koje nisu vruce bijelo i vruce crno.

5. Cesto postavljana pitanja
Zasto Temp Master ne reagira nakon povezivanja s telefonom?

Molimo vas da rjesavate probleme
ovim redoslijedom: a) Provjerite ima li vas telefon Android 6.0 ili noviji. b) Provjerite je

lioTe
dostupan i omogucen na vasem telefonu. Ako koristite OPPO, vivo, OnePlus, realme
ili iQOO, pronadite "OTG" u Postavkama i ruéno ga ukljucite. Ova ce se znacajka
automatski iskljuciti nakon 10 minuta neaktivnosti. Na vecini ostalih telefona OTG
je omogucen prema zadanim postavkama i moZe se koristiti izravno. ¢) Provjerite
jeste li preuzeli aplikaciju Temp Master i dali
joj sva potrebna dopustenja. d) Iskljutite i ukljucite proizvod. Ako i dalje ne reagira,
obratite se nasoj
postprodajnoj sluzbi.  Zasto je moj zaslon naopako ili u krivom smjeru?

52 aplik 5 prieva u & i podes cala. Izborniku rada

Postavke na potet detalje pogledaj ljak 4.2

0 utinit ko je zaslon mutan?

Zbog radnih karakteristika nehladenih infracrvenih detektora, potrebno je
osvjeZiti zaslon pomocu okidaca, tj. dodirom ikone okidaca. To ¢e pomoci u
stvaranju jasnijih slika. Mogu

li koristiti kameru za promatranje objekata pod vodom,
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iza staklenih prozora, ispod odjece ili ispod koZe?

Ova kamera prvenstveno detektira infracrvene valove u rasponu od 8-14ym.

Stoga ne moZe promatrati predmete kroz vodu ili obitno staklo, ve¢ moZe mjeriti temperaturu samo
na povr3ini odjece | koze.  Predstavija li termovizijska

kamera opasnost od zratenja za ljudsko tijelo?

Ne. Kamera ne emitira aktivno 3 1

moze koristiti mirne savjesti é P o 3

temperatury

okoline, viaznost, i

uobiajenih objekata dostupna je na mrezi). b) Odaberite proizvode s odgovarajucom Zarignom duljinom. o je Zaizna

duljina veca, to je veca udaljenost detekcije (er je sposobnost atmosfere da apsorbira infracrvene

sto Je veéa udaljenost, to je vet i temperature).  Zagtosena

., okomite duhovi?

Uzrok je obicno lo§ kontakt sucelja i vanjske elektromagnetske smetnje signala. Problem mozete
rijesiti poduzimanjem sljedecih koraka: a) Ponovno pokrenite mobilni telefon,

odspojite i ponovno spojite termovizijsku kameru. b) Izravno je spojite na mobilni telefon

il je spojite pomocu produznog kabela. ) Testiraite s drugim mobilnim telefonom.

Ako problem i dalje postoji,

vratite uredaj u postprodajnu sluzbu radi rjesavanja problema.  Je i normalno da se

nakon spajanja termovizijske kamere uvijek cuje zvuk "Kiik” unutra?
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Da, jest. Ovo je zvuk zatvarata termalne kamere za oporavak slike (takoder se naziva korekcija). U
sluzaju mutne slike, iknite je ruéno kako biste sliku utinili jasnijom, a mjerenje temperature

toenijim. Kada je uredaj trenutno spojen na mobilni telefon, zatvarat ¢e se oglasiti nekoliko puta. Nakon
nekoliko minuta koristenja, unutrasnjost uredaja ¢e postici toplinsku ravnotezu, a frekvencija

zatvarata ¢e se smanjiti.

6. Usluge vezane uz proizvode

6.1. Predanost usluzi Thermal Master

Technology Co., Ltd. posvecena je pruzanju kvalitetne obuke, odrzavanja i tehnicke podrike kupcima.
Turtka Zeli odrZavati dugorocne odnose s kupcima. Nastavija nuditi najnovije verzije sustava te
ucinkovitu i podriku, usluge p i temeljene na potrebama
kupaca kako bi im pomogla u maksimiziranju njihovih ekonomskih koristi.

6.2. Kontakt nakon prodaje E-
posta: support@thermalmaster.com Tel: +1(346)
247-6555 Web stranica:

www.thermalmaster.com

P— oestrndsn s
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© Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024. Sva prava pridrZana. Sav
sadrZaj ovog prirucnika, ukljucujuci tekstove, slike, grafiku itd., pripada tvrtki
Thermal Master Technology Co., Ltd. (u daljnjem tekstu "Tvrtka' ‘Thermal
Master"). Ova specifikacija ne smije se reproducirati, kopirati, prevoditi ili
prenositi u cijelosti ili djelomi¢no bez prethodne pismene suglasnosti.

Ova specifikacija sluzi samo kao smjernice. Fotografije, grafike, dijagrami i ilustracije ukljucene u
specifikaciju sluze samo u svrhu objasnjenja i ilustracije te se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda,
Stvarni proizvodi mogu se razlikovati zbog pobolj3anja ili promjena proizvoda. Iako se tvrtka trudi

osigurati totnost sadrzaja ove specifikacije, ne daje nikakve izricite il implicitne izjave ili jamstva u vezi

s ovom specifikacjom.

Thermal Master moZe azurirati ovaj priruénik zbog poboljsanja proizvoda ili drugih potreba. Za
najnoviji prirucnik obratite se tvrtki Thermal Master Technology. Thermal Master preporucuje da ovaj

priruénik koristite pod vodstvom strucnjaka.

Dobavijat/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanetka 2390/1a
19000 Prag 9

Ceska Republika

www.sunnysoft.cz
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. Tablica emisivnosti

Materijal \Emisivnost
Ljudska koza :0.98
Tiskana ploga s integriranim krugovima :0_91
seton 10.92
Porculan 10.92
uma 10.95
oo 10.90
Asfalt :0.96
Cigla :0.93
. 10.90
m 0.92
pr— 10.90
Bijeli folijski papir :0.93
Voda 10.96
Snijeg :0.85
ramor 10.94
polirano staklo :0.94
Katodni aluminijev oksid 0.55
eljezni oksid :0.64
Oksidirani celik 0.79
Oksidirani nehrdajuci Zelik :0.85
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